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Guida all’impostazione

Prima di iniziare ad utilizzare la stampante vi raccomandiamo di leggere il presente manuale.
Conservare questo manuale per riferimento futuro. Per assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro, inoltre, &
necessario leggere anche la “Guida rapida” (manuale separato).

iTAaLIANO [

Prirucka k instalaci

Pfed pouzitim tiskarny si tuto pfiru¢ku pfectéte. Tuto pfiruCku si ulozte pro budouci pouziti.
Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani tohoto produktu, doporucujeme precist si také ,Rychly navod* (samostatna pfirucka).

GeESTINA

Installationshandbok

Las igenom den har handboken innan du anvander skrivaren. Spara handboken for framtida behov.
For att sakerstalla att produkten anvands pa ett sakert satt ska du dessutom alltid aven lasa "Snabbguide” (separat manual).

SVENSKA B

Installasjonshandbok

Les denne manualen far du prgver a bruke skriveren. Oppbevar denne manualen for fremtidig referanse.
Videre, for & sikre at dette produktet brukes pa en sikker mate, ber du alltid ogsa lese “Hurtigveiledning” (egen handbok).

NORSK(BOKMAL) [

Installationsvejledning DANSK
Laes denne vejledning, inden du forsgger at betjene printeren. Gem denne vejledning til senere brug.
Desuden bgr du for at sikre, at produktet bruges sikkert, ogsa leese “Lynvejledning” (separat vejledning).

SUOMI

Asennusopas

Lue tama kayttéopas ennen tulostimen kayttdéa. Sailyta kayttbopas mydhempaa kayttoa varten.
Tulostimen turvallisen kayton varmistamiseksi lue aina myos "Pikaopas” (erillinen kayttdopas).
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ITALIANO

Panoramica dell'installazione Spazio di installazione

Installare la stampante attenendosi alla seguente procedura. Se compare Quando siinstalla la stampante, e consigliabile garantire lo spazio sequente
un messaggio di errore durante l'installazione o si verificano altri problemi, attorno alla stampante.
consultare la sezione "Risposta a messaggi" a pag. 16.

@ Importante

ﬁﬂk 1 Rimozione del materiale da oac 4 e Questo ¢ lo spazio necessario quando si utilizzano i supporti di uscita .
. . ag. . . . ..
imballaggio g della carta e le guide di uscita superiori.

® | 0 spazio richiesto davanti alla stampante varia in base all'uso del
raccoglitore.

| Accensione della stampante Pag. 4

W TZ-30000

O Spazio richiesto* (largh. X prof. X alt.)
%ﬁ Installazione dei serbatoi d'inchiostro  pag.6 1.948 x 2,013 x1.478 mm
T

76,7 X 79,3 x 58,2 pollici

Spazio richiesto** (Largh. X prof. X alt.)
1.948 X 1.680 X 1478 mm
Pag. 8

Installazione della testina di stampa o
76,7 X 66,2 X 58,2 pollici

?20 0 polici)
888 ,U pollici
— Installazione dei supporti di uscita della 10 t
% carta e delle guide di uscita superiori 7% — 120 mm
(4,7 pollici)
-

E Preparazione del raccoglitore Pag. 12
200 mm
(7.9 pollici)

7 Scelta del metodo di connessione al

computer Pag. 13 /
\ b

600 mm
(23,6 pollici)*™*

Installazione del software sul
computer

Pag. 14

Informazioni sull'etichetta per la gestione della carta rag. 15

. (23,6 pollici)*
Caricamento della carta Pag. 15
. . . *  Quando si usa il raccoglitore
Conservazione degli accessori Pag. 15 * Quando il raccoglitore non & installato
Stampa da uno smartphone o tablet Pag. 15
Visualizzazione del Manuale online Pag. 15
Marchi commerciali Pag. 15
Risposta a messaggi pag. 16



Contenuto della confezione

Controllare che nella confezione siano inclusi i sequenti accessori forniti a corredo. Si noti che a corredo della stampante non é fornito un cavo per collegare la
stampante a un computer.

@ Nota

e Alcuni degli accessori inclusi non sono descritti nel presente manuale. Conservarli insieme agli altri accessori, poiché sono necessari per altre funzioni.

e Per |e istruzioni relative ai componenti non descritti in questo manuale, fare riferimento al Manuale online e nello specifico alle istruzioni riportate in
"Visualizzazione del Manuale online" a pag. 15.

O Stampante

0 Guida a||'impostazione (questo manuale)
© Serbatoi d'inchiostro (s pez)

O Testina di stampa

O Guidarapida

O Set di CD-ROM

© Cavo dialimentazione

© Barra di supporto del raccoglitore

O Attacchi per rotolo da 3" @ pezi

@ Blocchi supporto @ pezz*

® Supporti di uscita della carta @ pezi
® Guide di uscita superiori ( pezi)

® Chiave a brugola e viti (6 pezzi) per collegare le guida di
uscita superiore e i supporti di uscita della carta

@ Etichetta per la gestione della carta
® Tessuto del raccoglitore
@ Braccio del raccoglitore

¥ Utilizzato nel caricamento della carta in rotolo. Per i dettagli, fare riferimento
al Manuale online.

Manuali inclusi con questa stampante

Guida all'impostazione (questo manuale)
Descrive come installare la stampante.

Guida rapida
Contiene informazioni correlate agli avvisi per 'uso della stampante in sicurezza e alla sostituzione di carta, serbatoi d'inchiostro e testina di stampa.

Manuale online (manuali in formato elettronico)

Il presente manuale descrive I'uso avanzato della stampante, come consigli per risparmiare carta, indicazioni su come stampare un poster e un banner con
il software in dotazione e il metodo di regolazione della qualita di stampa, oltre alle istruzioni di base per la stampa su carta in rotolo o su foglio singolo. Per
visualizzare il Manuale online, fare riferimento alla sezione "Visualizzazione del Manuale online" (pag. 15).



Avvertenze su come maneggiare l'unita

A Avvertenza

e Spostare la stampante nella posizione di installazione e iniziare I'impostazione.

e Quando si sposta la stampante, controllare che tutti i coperchi e i vassoi della stampante siano chiusi prima di muoverla.

A Quando si solleva la stampante

e Quando si solleva la stampante, occorreranno 4 persone per ogni lato, che dovranno afferrare saldamente le maniglie di trasporto (I'area illustrata in grigio

nella figura). .

Afferrare altri punti potrebbe danneggiare la stampante. Quando si maneggia la stampante prestare attenzione, in quanto & molto pesante.

Sorreggere delicatamente il lato

Sorreggere delicatamente il lato
anteriore con la mano sinistra.

anteriore con la mano destra.



Rimozione del materiale da imballaggio {7

Rimuovere tutto il nastro e il restante materiale da imballaggio. Rimuovere il nastro attaccato al supporto per rotolo.

Accensione della stampante

'I Aprire il coperchio superiore. Rimuovere il nastro e l'imbottitura 3 Aprire il coperchio interno.
applicati al coperchio interno.

N —
N e
n

Tirare verso l'alto e rimuovere il blocco cinghia. Rimuovere il nastro.
e Conservare il blocco cinghia per uso futuro. Questo elemento e Staccare il nastro applicato al carrello, quindi rimuovere
servira nel caso in cui occorrera spostare la stampante in l'imbottitura.

un'altra posizione in futuro.
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@ Nota

e || blocco cinghia puo essere conservato nel cassetto accessorio.
(Pag.15)




6 Far ruotare il materiale di protezione @ nella direzione A 7 Spostare il carrello @ nella direzione della freccia e
per rimuoverlo.

rimuovere il materiale di protezione .

'I O Collegare il cavo di alimentazione alla stampante. 'I ‘l Collegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente e

, . , . accendere la stampante.
e Collegare il cavo di alimentazione al connettore di

alimentazione sul retro della stampante.
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'I 2 Alla visualizzazione della schermata di scelta della lingua 'I 3 Alla comparsa di un messaggio sul touchscreen che
sul touchscreen, selezionare e toccare delicatamente col chiede di avviare l'installazione, scegliere OK.

dito la lingua desiderata. Se successivamente compare

la schermata di selezione del fuso orario, selezionare il

. Tap [OK] and start setup
proprio paese. by referring to the "Setup

Guide" instructions.

Deutsch

frangais




:
Installazione dei serbatoi d'inchiostro =7

Sul touchscreen compaiono le istruzioni per l'installazione del serbatoio d'inchiostro. Installare i serbatoi d'inchiostro attenendosi alle istruzioni. Se il serbatoio
d'inchiostro e freddo, attendere che raggiunga la temperatura ambiente prima di installarlo nella stampante.

'I Aprire il coperchio del serbatoio 2 Rilasciare la leva di bloccaggio del 3 Con l'elemento in questa posizione,
dell'inchiostro. serbatoio d'inchiostro del colore che sollevare la leva di bloccaggio del
si sta installando. serbatoio d'inchiostro.

e Mentre si preme il pulsante nella
posizione (B), sollevare la parte della
maniglia (A) verso di sé.

4 Continuare a tirare finché l'intera leva di bloccaggio del 5 Agitare delicatamente i singoli serbatoi d'inchiostro 7
serbatoio d'inchiostro non si inclinata verso di sé. o 8 volte prima di aprire il sacchetto di plastica che li
contiene.

e Assicurarsi che la leva di bloccaggio del serbatoio d'inchiostro
resti in questa posizione.

@ Importante

@ Se non si scuotono i serbatoi
d'inchiostro la qualita di stampa
potrebbe ridursi a causa della
permanenza dei componenti
dell'inchiostro stesso sul fondo.

6 Aprire il sacchetto di plastica ed estrarre il serbatoio d'inchiostro.

@ Importante

e Non toccare gli ugelli dell'inchiostro e i contatti metallici (I'area illustrata in grigio nella
figura).
Il contatto con tali parti pud creare macchie e danni al serbatoio d'inchiostro e influire
sulla qualita di stampa.

e Evitare di far cadere il serbatoio d'inchiostro dopo averlo estratto dal sacchetto di
plastica.
In caso contrario potrebbero verificarsi perdite d'inchiostro e conseguenti macchie.

e Non rimuovere un serbatoio d'inchiostro per scuoterlo dopo averlo montato nella
stampante.
Queste operazioni potrebbero provocare la fuoriuscita di inchiostro.




Verificare che il colore del serbatoio d'inchiostro
corrisponda al colore visualizzato sull'etichetta nella

stampante e inserire il serbatoio d'inchiostro nel supporto
orientandolo come illustrato in figura.

e Inserire con I'etichetta del serbatoio d'inchiostro rivolta

verso l'alto e assicurandosi che il testo sull'etichetta non sia
capovolto.

Far corrispondere il colore dell'etichetta
del serbatoio d'inchiostro con il colore
dell'etichetta nella stampante

8 Sollevare la leva di bloccaggio del serbatoio d'inchiostro e
poi spingerla verso il basso.

9 Spingere in basso con decisione la parte della maniglia

della leva di bloccaggio del serbatoio d'inchiostro, fino a
fine corsa.

'I Assicurarsi che l'indicatore luminoso dell'inchiostro si
accenda di colore rosso.

e Se 'indicatore luminoso dell'inchiostro non si accende, ripetere
ipassaggida2a4eda8al.

Ripetere i passaggi da 2 a 10 per installare tutti i serbatoi
d'inchiostro.
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'I 2 Chiudere il coperchio del serbatoio dell'inchiostro.
Alla visualizzazione della schermata di conferma
installazione del serbatoio d'inchiostro, toccare OK.

@ Importante

e Non aprire il coperchio superiore o il coperchio interno.
Potrebbe verificarsi un errore. In caso di errori, spegnere
I'alimentazione, chiudere il coperchio superiore e il coperchio
interno, quindi accendere l'alimentazione.




Installazione della testina di stampa

A questo punto sul touchscreen compaiono le istruzioni per l'installazione della testina di stampa. Installare la testina di stampa attenendosi alle istruzioni.

'I Quando sul touchscreen viene visualizzato Aprire il
coperchio superiore. (Open the top cover.), aprire il
coperchio superiore.

e Se si apre il coperchio superiore prima che sul touchscreen
venga visualizzato Aprire il coperchio superiore. (Open the
top cover.), potrebbe verificarsi un errore. In caso di errori,
spegnere |'alimentazione, chiudere il coperchio superiore,
quindi accendere |'alimentazione.

2

Aprire il coperchio interno.
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@ Importante

e Non spostare il carrello (I'area racchiusa da un cerchio
nella figura). Se lo si sposta accidentalmente, chiudere
temporaneamente il coperchio interno e il coperchio superiore,
cosi ritornera nella sua posizione originale.

3 Controllare che il contrassegno a forma di triangolo
sulla leva di regolazione dell'angolazione sia allineato
con il mrosso. Se non sono allineati, spostare la leva di
regolazione dell'angolazione verso I'alto o verso il basso
per allinearla al m.

e B
..

Contrassegno triangolare

4

Inclinare la leva di bloccaggio della testina di stampa @
verso di sé.

5 Aprire il coperchio di bloccaggio della testina di stampa
@ seguendo le istruzioni sullo schermo e toccare OK. Non
toccare i contatti elettrici del carrello.

Non toccare qui

6

Afferrare la testina di stampa come mostrato in figura ed
estrarla dalla busta.

Tenere qui




/

Rimuovere i cappucci protettivi arancioni nell'ordine
indicato in figura.

Tenere qui per
rimuovere

e Non toccare mai il punto che era
salvaguardato dal cappuccio protettivo
(parte mostrata in grigio nella figura). Se lo si
tocca si danneggera la testina di stampa o si
avranno problemi con le stampe.

e | a testina di stampa € piena di inchiostro.
Evitare di sporcarsi i vestiti e ogni altro
oggetto nelle vicinanze quando si rimuovono
i cappucci protettivi. Si raccomanda di
rimuovere i cappucci protettivi sopra alla
busta che conteneva la testina di stampa.

e Non riattaccare i cappucci protettivi dopo
averli rimossi. Smaltirli in conformita con le
normative locali vigenti in materia di rifiuti.

Installare la testina di stampa.

e Allineare la testina di stampa in modo che l'area nel cerchio
in figura sia rivolta verso di sé e spingere con cautela la
testina di stampa per collocarla saldamente nella stampante,
assicurandosi che la parte coperta dai cappucci protettivi non
tocchi il carrello.

9

Spingere il coperchio di bloccaggio della testina di
stampa in basso e verso di sé per bloccare la testina di
stampa in posizione.

10

Spingere la leva di bloccaggio della testina di stampa
completamente a fine corsa.

=
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Installazione dei supporti di uscita della carta e delle guide di
uscita superiori =T
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2 Fissare con le viti.

Ripetere i passaggi da 1 a 2 per installare i singoli supporti

di uscita della carta.

'I Collegare i supporti di uscita della carta alla stampante.

3
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5-2 Installazione delle guide di uscita superiori

2 Fissare con le viti.

'I Collegare le guide di uscita superiori alla stampante.

4 Aprire (A) nella direzione della freccia.

Ripetere i passaggi da 1 a 2 per installare le singole guide

di uscita superiori.

3

11



E Preparazione del raccoglitore =

'I Estrarre il cassetto accessorio. 2 Rimuovere il tessuto del raccoglitore dal sacchetto.

S
.

3 Sollevare i bracci del raccoglitore. 4

Fissare il tessuto del raccoglitore al braccio del
raccoglitore in 3 punti.

5 Fissare il tessuto del raccoglitore alla barra di arresto del 6
raccoglitore in 3 punti.

Piegare il braccio del raccoglitore per riporre il tessuto del
raccoglitore nel cassetto accessorio.

e Fare riferimento alla Guida rapida per i dettagli su come
utilizzare il raccoglitore.

12




JAl Scelta del metodo di connessione al computer

Alla visualizzazione di una schermata come la seguente sul touchscreen, toccare il metodo di connessione.

Select the connection method.

Wired LAN connection - Collega la stampante alla rete utilizzando un cavo LAN.
Wi-Fi connection Collegare la stampante alla rete wireless.
USB connection Collega la stampante a un computer utilizzando un cavo USB.

Do not connect Selezionare questa opzione quando si effettua la connessione con un indirizzo IP statico. La definizione delle
impostazioni di connessione e l'installazione del software dovranno essere eseguite separatamente. Avviare
le impostazioni dal touchscreen della stampante.

Connessione LAN wired Connessione Wi-Fi Connessione USB
(Wired LAN connection) (Wi-Fi connection) (USB connection)

'] Selezionare Connessione LAN '] Selezionare Connessione Wi-Fi 'I Selezionare Connessione USB (USB
wired (Wired LAN connection). (Wi-Fi connection). Leggere il connection). Leggere il messaggio
Leggere il messaggio relativo al messaggio relativo al metodo di relativo al metodo di collegamento
metodo di collegamento e scegliere collegamento e scegliere Si (Yes) se e scegliere Si (Yes) se non ci sono
Si (Yes) se non ci sono problemi. non ci sono problemi. problemi.

e \iene visualizzato un messaggio che e iene visualizzato un messaggio che e Non e ancora il momento di collegare
chiede di collegare il cavo LAN. chiede di impostare la connessione il cavo USB.

Wi-Fi.
2 Utilizzare il cavo LAN per collegare il
connettore della LAN wired sul retro 2 Scegliere Si (Yes) e continuare 2 Scegliere OK e continuare da
della stampante alla porta dell'hub. da "Installazione del software sul "Installazione del software sul

| computer" (pag. 14). computer" (pag. 14).

e Per configurare le impostazioni dalla
stampante, scegliere No e continuare
da "Configurazione delle impostazioni
Wi-Fi sul touchscreen della stampante"
(colonna sotto).

—

3 Scegliere OK e continuare da
"Installazione del software sul
computer" (pag. 14).

@ Importante

e | a stampante inizia a caricare l'inchiostro per la prima volta* ed esegue la regolazione della testina di stampa. Loperazione impiega circa 25 minuti.

Non aprire i coperchi della stampante e non spegnerla durante questo tempo.

* (Carica l'inchiostro tra il serbatoio d'inchiostro e la testina di stampa ed esegue la pulizia per mantenere la stampante in condizione ottimale. Queste operazioni possono far si che I'indicatore dell'inchiostro
rimanente e l'indicatore della capacita della cartuccia di manutenzione mostrino una riduzione di quantita. Poiché i serbatoi d'inchiostro forniti a corredo sono destinati all'installazione iniziale, e consiglia-
bile acquistare al piu presto i serbatoi d'inchiostro sostitutivi.

Configurazione delle impostazioni Wi-Fi sul touchscreen della stampante | rer ia connessione wi-Fi |

'I Verificare che venga visualizzata la 2 Verificare che venga visualizzata la 3 Configurare le impostazioni
schermata seguente e toccare Si schermata seguente e toccare Si attenendosi alle istruzioni mostrate
(Yes). (Yes). a schermo.

e Alla visualizzazione della schermata

T p—— home e di 7 (rete), le impostazioni del

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

using a tool from a computer Wi-Fi sono terminate.
or smartphone, etc.?

Ready to print

@ Nota 1A Maintenance

e Se viene visualizzato uno dei messaggi Controllo dell'ugello (Checking the nozzle),
Iniezione dell'inchiostro nella testina di stampa... (Preparing the ink system) o Continuare da "Installazione del
Pulizia in corso... (Cleaning...), le impostazioni iniziali della stampante non verranno software sul computer” (pag. 14).

completate. Attendere la visualizzazione della schermata precedente.
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E Installazione del software sul computer =

Le impostazioni di connessione della stampante e I'installazione del software vengono eseguite utilizzando un computer. E possibile scaricare il file di installazione
dal sito web di Canon. Se si utilizza un PC con sistema operativo Windows, & possibile anche eseguire il file dal CD-ROM.

Avvio dal CD-ROM incluso (windows)

Download dal sito Web

Windows/ (ON) . . .
CHNCOAINEcOD) m Se si utilizza Windows 10 o Windows g Se si utilizza Windows 7
8.1
1 Aprire il sito Web di Canon sul 'I Inserire il CD-ROM di installazione
computer. 'I Inserire il CD-ROM di installazione nel computer.

https:/lij.start.canon/TZ-30000 nel computer.

2 Fare clic su Scarica (Download)
per scaricare il file d'installazione e
quindi eseguire il file.

e Se viene visualizzata una schermata di
avviso relativa al download, selezionare
Non bloccare (Do not block),

2 Alla visualizzazione della schermata

2 Fare clic sul messaggio visualizzato Riprod. automatica (AutoPlay),

Consenti (Allow), ecc. e continuare al re‘Iatlvo al unolta del disco e fare fare clic su Esegui Msetup4.exe
. : clic su Esegui Msetup4.exe (Run (Run Msetup4.exe)
passaggio successivo. . .
Msetup4.exe) nella schermata
Click Download to start setup. Visualizzata. @ Nota
Follow the on-screen instructions to complete the setup.
Se non viene visualizzata la schermata
Download ‘l @ Nota Riprod. automatica (AutoPlay)
Se il messaggio non compare (oppure (D Fare clic su Computer dal menu Awvio.
scompare) ) () Fare doppio clic sull'icona &) CD-ROM sul
@ Fare clic su | 4] 0 .= Esplora risorse (File lato destro della finestra che si aprira.
Explorer) nella barra delle applicazioni. @ Quando compare il contenuto del CD-ROM,
@ Fare clic su Questo PC (This PC) sul lato fare doppio clic su Msetup4.exe.

sinistro della finestra che si aprira.

@) Fare doppio clic sull'icona &) CD-ROM sul
lato destro della finestra.

@ Quando compare il contenuto del CD-ROM, 3 Se viene aperta la finestra di dialogo
fare doppio clic su Msetup4.exe. Controllo account utente (User

Account Control), fare clic su Si
(Yes) e continuare al passaggio
successivo.

3 Se viene aperta la finestra di dialogo
Controllo account utente (User
Account Control), fare clic su Si
(Yes) e continuare al passaggio
successivo.

4 Fare clic su Avvia impostazione (Start Setup). Configurare le impostazioni attenendosi alle istruzioni mostrate a schermo.

Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the on-screen instructions.

Useful Software

from your machine.

e Nel corso della configurazione delle impostazioni potrebbe comparire una schermata per la selezione del metodo di connessione della
stampante. Se questo accade, selezionare il metodo selezionato a pag. 13, quindi scegliere Avanti (Next) e continuare con le impostazioni
rimanenti.

e Collegare il cavo USB nel punto corretto attenendosi alle istruzioni visualizzate sullo schermo.
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Informazioni sull'etichetta per la gestione della carta

Un'etichetta che descrive i metodi di gestione della carta & inclusa come
accessorio.

Incollarla nella posizione mostrata in figura e farvi riferimento secondo
necessita.

E inoltre possibile accedere ai video usando il codice QR sull'etichetta.

Posizioni per applicare le etichette

Caricamento della carta

1. premere () (Carica).

2. Selezionare la carta.

Ready to print

MBK  BK Y M [
3. Seguire le istruzioni sullo schermo.
[

A Maintenance

Conservazione degli accessori

Aprendo il coperchio interno, e possibile accedere a uno spazzolino (per
la pulizia interna) riposto sul lato sinistro. Il cassetto accessorio pud essere
utilizzato per conservare accessori quali I'attacco per rotolo da 3", i blocchi
cinghia e le chiavi a brugola.

kY \
Te—n__,
A YO

[3)
Iz
i \.’@% "‘\‘-\
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Stampa da uno smartphone o tablet

Con l'applicazione software "Canon PRINT Inkjet/SELPHY", & possibile
stampare le foto memorizzate sul proprio smartphone o tablet (con sistema
operativo iOS o Android) in maniera semplice e via Wi-Fi.

@D Cercare "Canon Print" nell'App Store.
Cercare "Canon Print" in Google Play.

I C«Ia;mn |

@ Nota O] O]
e [ inoltre possibile scaricare I'applicazione accedendo B

al sito web Canon dal codice QR sulla destra.

Visualizzazione del Manuale online

Sul Web & pubbilicato il Manuale online che descrive dettagliatamente come
utilizzare la stampante. E possibile accedere al manuale dal sito Web di
Canon, come mostrato di seguito.

'I Accedere al sito Web di Canon in uno dei seguenti modi.

e Inserire |'URL
https://ij.start.canon

Selezionare il numero di modello della stampante che si sta utilizzando.

e Acquisire il codice QR

Selezionare Leggere il Manuale online (Read Online
Manual).

e Esequire le operazioni successive attenendosi alle istruzioni
mostrate a schermo per visualizzare il Manuale online.

Marchi commerciali

Windows & un marchio commerciale o marchio registrato di Microsoft
Corporation, registrato negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

macOS e App Store sono marchi commerciali di Apple Inc, registrati negli
Stati Uniti e in altri Paesi.

IOS & un marchio commerciale o marchio registrato di Cisco negli Stati Uniti
e in altri Paesi ed e utilizzato su licenza.

Android & un marchio commerciale o marchio registrato di Google Inc.
Google Play e il logo di Google Play sono marchi commerciali di Google LLC.
QR Code e un marchio registrato di DENSO WAVE INCORPORATED in
Giappone e in altri Paesi.




Risposta a messaggi

Durante l'installazione della stampante, possono apparire messaggi di errore sul touchscreen del pannello dei comandi. Tali messaggi non indicano tuttavia
necessariamente un problema con la stampante e pertanto & possibile riportare facilmente la situazione alla normalita. Di seguito sono elencati i messaggi d'errore
pit comuni e le relative cause, nonché le azioni correttive. Per informazioni dettagliate sugli altri messaggi, vedere il Manuale online.

Messaggio

Il serbatoio dell'inchiostro non é
installato.

Installare il serbatoio d'inchiostro
correttamente.

Causa

Non e stato caricato alcun serbatoio
d'inchiostro.

[l serbatoio d'inchiostro non € saldamente e
completamente installato.

Azione correttiva

Installare o reinstallare il serbatoio d'inchiostro.
(Fare riferimento ai passaggida 1 a 12 a pag. 6 e pag. 7)

Impossibile rilevare la testina di stampa
correttamente.

Aprire il coperchio superiore e il
coperchio interno e installare la testina di
stampa corretta.

La testina di stampa non e installata.

Installare la testina di stampa.
(Fare riferimento ai passaggida 1 a 12 a pag. 8 e pag. 9)

| contatti elettrici non sono ben collegati nella
testina di stampa.

Rimuovere la testina di stampa, verificare che non vi siano corpi
estranei che abbiano aderito ai contatti elettrici sulla testina di
stampa e sul carrello e quindi reinstallare la testina di stampa.

Errore Hardware ECxx-xxxx (dove x
rappresenta una lettera o un numero)
Si e verificato un errore della stampante.
Spegnere la periferica, attendere quindi
accenderla di nuovo.

Il blocco cinghia o il nastro all'interno del
coperchio superiore non é stato rimosso.

Spegnere l'interruttore di accensione, aprire il coperchio superiore
e rimuovere il blocco cinghia o il nastro, quindi riaccendere
l'interruttore di accensione.

(Fare riferimento ai passaggi da 1 a 9 a pag. 4 e pag. 5)

Il coperchio interno é stato aperto durante la
ricarica dell'inchiostro.

Spegnere l'alimentazione, chiudere il coperchio interno e il
coperchio superiore, preparare i serbatoi di inchiostro sostitutivi,
quindi accendere I'alimentazione.

Potrebbe essersi verificato un errore non
risolvibile.

Spegnere la stampante e attendere almeno 3 secondi prima di
ripristinare l'alimentazione.

Se il messaggio compare nuovamente, annotare il codice di errore
e il messaggio, spegnere la stampante e contattare il rivenditore
Canon per assistenza.

Errore ECxx-xxxx (x rappresenta un
carattere alfanumerico)

Si e verificato un errore della stampante.
Consultare il manuale e contattare il
centro assistenza.

Potrebbe essersi verificato un errore non
risolvibile.

Annotare il codice di errore e il messaggio, spegnere la stampante
e contattare il rivenditore Canon per assistenza.
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CESTINA

Prehled instalace

Instalaci tiskarny provedte podle nasledujiciho postupu. Pokud se béhem
instalace zobrazi chybova zprava nebo dojde k jinému problému, postupujte
podle pokynd v ¢asti,Reakce na zpravy” nas. 16.

%b\ Odstranéni obalového materialu Strana 4
= Zapnuti tiskarny Strana 4
2
%ﬁ Instalace nadrZek s inkoustem Strana ©
2
E Instalace tiskové hlavy Strana 8
‘ — Instalace podpér vystupu papiru a 10
% voditek horniho vystupu strana
E Priprava kose Strana 12
— Vybér metody pfipojeni k pocitaci Strana 13
. E Instalace softwaru v pocitaci Strana 14
O Stitku pro manipulaci s papirem Strana 15
Vlozeni papiru strana 15
Ulozeni pfislusenstvi strana 15
Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu strana 15
Jak zobrazit Pfirucku online strana 15
Ochranné znamky strana 15
Reakce na zpravy strana 16

Prostor pro instalaci

Béhem instalace tiskarny doporucujeme zajistit také okoli tiskarny.

(M Dalezité

e Toto je prostor pfi pouziti podpér vystupu papiru a voditek horniho
vystupu.

e \elikost potfebného volného prostoru pfed tiskdrnou se lisi v zavislosti
na tom, zda se pouziva kos.

W TZ-30000

Prostor pro instalaci* (S x H x V)
1948 x2013x 1478 mm
76,7 X 79,3 x 58,2 palcl

Prostor pro instalaci** (S x H x V)
1948 x 1680X 1478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 palcl

50 mm
(2,0 palct)

t e 120 mm
(4,7 palcl)

200 mm
(7,9 palcu)

(23,6 palct)*

¥ KdyZ pouzivate ko3
** Kdyz je kos slozen




Obsah baleni

Ujistéte se, ze soucasti balenf je i nasledujici pfislusenstvi. Méjte na paméti, Zze kabel pro pfipojeni tiskarny k pocitaci neni dodavan spolecné s tiskarnou.

@ Poznamka

e Neékteré z ¢asti dodavaného pfislusenstvi nejsou v této piirucce popsany. Uchovavejte je spolu s dalsim pfislusenstvim, protoze jsou vyzadovany pro dalsi
funkce.

e Pokyny k obsazenym polozkam, které nejsou popsany v této pfirucce, naleznete v Pfiru¢ce online dostupné podle pokynd v ¢asti,Jak zobrazit Prirucku
online” nas. 15.

O Tiskarna

@ Prirucka k instalaci (tato pfirucka)
© Nadrzky s inkoustem (s kus)

O Tiskova hlava

© Rychly ndvod

O Sadadiska CD

e T © Napéjeci kabel

© Podpéra kose

O 3palcova piipojka jadra papiru kusy
@ Dorazy drzaku @ kusy®

@ Podpéry vystupu papiru G kusy)

® Horni vystupni voditka ¢ kusy

® Inbusovy kli¢ a Srouby 6 kus) pro pripevnéni voditek
horniho vystupu a podpér vystupu papiru

@ Stitek pro manipulaci s papirem
® Textilie kosiku
® Rameno kose

-
)
0
~
-
)
0
~

¥ Pouziva se pfi vkladani role papiru. Podrobnosti naleznete v Pfirucce online.

Prirucky dodavané spolecné s touto tiskarnou

Prirucka k instalaci (tato pfrirucka)
Popisuje zpUsob instalace tiskarny.

Rychly navod
Obsahuje varovani tykajici se bezpecného pouzivani tiskarny a informace o vyméné papiru, nadrzek s inkoustem a tiskové hlavy.

Pfirucka online (elektronické pfirucky)

Kromé zakladnich pokynU pro tisk na roli papiru nebo volné listy pfirucka popisuje pokrocilé pouzivani tiskarny, jako jsou tipy pro Setfeni papiru, tisknuti plakatd

a reklamnich tabuli pomoci dodaného softwaru a zpUsob nastaveni kvality tisku. Pokyny k zobrazeni Pfirucky online naleznete v ¢asti,Jak zobrazit Pfirucku online”
(s. 15).



Manipulacni pokyny

A Upozornéni

e Presunte tiskarnu na misto instalace a spustte instalaci.

e Pri pfemistovani tiskarny pfedem zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty a zasobniky tiskarny zaviené.

A Pfi zvedani tiskarny

e Zvedani tiskarny vyzaduje 4 osoby na kazdé strané, kazdy pomocnik musi pevné uchopit madla pro pfenaseni (oblast znazornéna ve schématu sede).
Drzenf jinych mist mUze tiskarnu poskodit. Pfi manipulaci s tiskarnou budte opatrni, protoze je velmi tézka.

Levou rukou jemné podeprete

Pravou rukou jemné
predni stranu.

podepfrete pfedni stranu.



Odstranéni obalového materialu %’&

Odstrante pasku a dalsi obalovy material. Odstrante pasku pfipevnénou k drzaku valecku.

Zapnuti tiskarny =

krytu.

'I Otevrete horni kryt. 2 Odstrante pasku a vyplhovy
material pfipevnény k vnitfnimu

3 Otevrete vnitrni kryt.

e

Vytahnéte a odstrante doraz pasu.

e Doraz pasu ulozte pro budouci pouziti. Budete jej potfebovat
pfi pfemistovani tiskarny na jiné misto.

— a— N
'l\ —
il

fl

S/

@ Poznamka

e Doraz pasu lze ulozit do prihradky na pfislusenstvi. (s.15)

Odstrarite pasku.

e Sejmeéte pasku nalepenou na pfepravnik a poté stahnéte
vyplnovy material.

M\
s




6

Otocenim ochranného materialu @ ve sméru A jej
odstranite.

/

Posunte prepravnik @ ve sméru Sipky a odstrarite
ochranny material @ .

10

— —

L

Zapojte napajeci kabel do tiskarny.

e Zapojte napajeci kabel do pfipojky napajeni na zadni strané
tiskarny.

o] o 1
[e] [e]
[®]
= il

iy

R=N=N]

il
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Zapojte napajeci kabel do zasuvky a pak zapnéte
tiskarnu.

12

Jakmile se na dotykové obrazovce objevi volba jazyka,
vyberte a jemné klepnéte na jazyk prstem. Poté na

obrazovce vybéru ¢asového pasma vyberte klepnutim
oblast.

Deutsch

frangais
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Kdyz se na dotykové obrazovce zobrazi zprava s vyzvou
k zahajeni instalace, klepnéte na tlacitko OK.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide" instructions.




Instalace nadrzek s inkoustem [~

Na dotykové obrazovce se objevi pokyny kinstalaci nadrzky s inkoustem. Podle pokyn( nainstalujte nadrzky s inkoustem. Pokud je nadrzka s inkoustem chladng,
vyckejte pred pfipojenim k tiskarné, az se ohfeje na pokojovou teplotu.

'I Otevrete kryt nadrzky s inkoustem. 2 Uvolnéte packu pro uzamknuti 3 Az bude v této pozici, potahnéte
nadrzky s inkoustem barvy, kterou packu pro uzamknuti nadrzky s
instalujete. inkoustem smérem nahoru.

e Drzte tlacitko stisknuté v pozadované
pozici (B) a pfitom soucasné zvednéte
drzadlo (A) smérem k sobé.

4 Vytahnéte rukojet az do bodu, kdy bude cela packa pro 5 Kazdou nadrzku s inkoustem pred otevienim pouzdra 7
uzamknuti nadrzky s inkoustem uplné sklopena. krat az 8 krat jemné protrepejte.

(M pulesite

e Pokud nadrzky s inkoustem
neprotfepete, mUze byt kvalita
tisku horsi, protoZe slozky inkoustu
zUstavajf usazeny na dné nadrzky.

e Zajistéte packu pro uzamknuti nadrzky s inkoustem v této
poloze.

6 Otevrete pouzdro a vyjméte nadrzku s inkoustem.

(M pulezite
e \/yhnéte se kontaktu s vystupy pro inkoust a s kovovymi kontakty (3eda oblast na
obrazku).

Dotyk téchto &asti mUze zpUsobit znecisténi, poskodit nadrzku s inkoustem a ovlivnit
kvalitu tisku.

e Ddvejte pozor, aby nadrzka s inkoustem po vyjmuti s pouzdra neupadla.
V opacném pripadé mize inkoust vytéct a zplsobit znecisténi.

e Nadrzky s inkoustem po vloZeni znovu nevyjimejte a neprotfepavejte.
MUze dojit k rozliti inkoustu.




/

Ujistéte se, Ze se barva nadrzky s inkoustem shoduje

s barvou uvedenou na stitku tiskarny. Poté vlozte nadrzku
s inkoustem do drzaku. Dodrzujte pfi tom orientaci
uvedenou na nasledujicim obrazku.

e Nadrzku s inkoustem vlozte Stitkem nahoru a textem smérem
k vam.

Barva na stitku nadrzky s inkoustem se
musi shodovat s barvou na Stitku tiskarny.

8 Zvednéte jednou packu pro uzamknuti nadrzky
s inkoustem a poté ji zatlacte dolu.

Silné zatlacte drzadlo packy pro uzamknuti nadrzky
s inkoustem zcela dovnitt.

'I O Zkontrolujte, zda kontrolka inkoustu sviti Cervené.

e Pokud kontrolka inkoustu nesviti, zopakujte kroky 2 az 4 a 8 az
0.

11

Opakujte kroky 2 az 10, ¢imz nainstalujete jednotlivé
nadrzky s inkoustem.

'I 2 Zavrete kryt nadrzky s inkoustem.
Kdyz se zobrazi obrazovka potvrzeni instalace nadrzky
s inkoustem, klepnéte na tlacitko OK.

(M pulezite
e Neotevirejte horni ani vnitfni kryt. MUze dojit k chybé. Pokud

dojde k chybé, vypnéte napajeni, zaviete horni i vnitini kryt a
poté zapnéte napajeni.




Instalace tiskové hlavy 7

Na dotykové obrazovce se nyni zobrazi pokyny k instalaci tiskové hlavy. Pfi instalaci tiskové hlavy postupujte podle nasledujicich pokynd.

'I Jakmile se na dotykové obrazovce zobrazi Oteviete
horni kryt. (Open the top cover.), oteviete je;j.

e Pokud je horni kryt otevien dfive, nez se na dotykové obrazovce
zobrazi Oteviete horni kryt. (Open the top cover.), mize
dojit k chybé. Pokud dojde k chybé, vypnéte napajent, zaviete
horni kryt, poté zapnéte napajent.

2 Otevrete vnitini kryt.

NN
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e Nepohybujte pfepravnikem (objektem v zakrouzkované oblasti
obrazku). Pokud by doslo k nechténému pohybu, docasnym
zavienim vnitfniho krytu a horniho krytu dojde k pfesunuti
prepravniku zpét do vychoziho mista.

3 Zkontrolujte, zda je trojuhelnikova znacka na pacce pro
zménu uhlu zarovnana s cervenym Ctvereckem m. Pokud
zarovnana neni, posurite packu pro zménu uhlu nahoru
nebo doll a zarovnejte ji se ¢tvereckem m.

4

Cerveny Ctverecek m

Trojuhelnikova znacka

Packu pro uzamknuti polohy tiskové hlavy sklopte @
smérem k sobé.

5 Otevrete zajistovaci kryt tiskové hlavy @ podle pokynu na
obrazovce a klepnéte na OK. Nedotykejte se elektrickych
kontaktl prepravniku.

6

Zde se nedotykejte

Tiskovou hlavu uchopte podle pokynu na obrazku
a vyjméte ji z obalu.

Zde uchopte




7 Sejméte oranzové ochranné krytky v poradi uvedeném 8 Nainstalujte tiskovou hlavu.
na obrazku. e Tiskovou hlavu otocte tak, aby strana zakrouzkovana na
obrazku smérovala k vam, a opatrné ji zatlacte pevné do
tiskarny. Dbejte pfi tom na to, aby se oblast dfive chranéna
Zde uchopte ochrannymi krytkami nedostala do kontaktu s pfepravnikem.
pro sejmuti

e /a 7adnych okolnosti se nedotykejte ¢asti,
kterd byla zakryta ochrannou krytkou (Seda
oblast na obrazku). Dotyk mUze poskodit
tiskovou hlavu nebo zpUsobit problémy
s tiskem.

e Tiskova hlava je plnd inkoustu. Dejte pozor,
abyste pfi odstranovani ochrannych krytek
nepotfisnili obleceni nebo okolni pfedméty.
Doporucujeme sejmout ochranné krytky nad
obalem, v némz byla ulozena tiskova hlava.

® Ochranné krytky po sejmuti znovu
nenasazujte. Zlikvidujte je podle mistnich

predpisu.

'I O Zatlacte packu pro uzamknuti polohy tiskové hlavy az

9 Sklopenim zajistovaciho krytu tiskové hlavy smérem
Uplné na doraz.

k vam zajistéte tiskovou hlavu na misto.
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Instalace podpér vystupu papiru a voditek horniho vystupu

5-1 Instalace podpér vystupu papiru

2 Pfipevnéte pomoci Sroub.

1 Pfipojte podpéry vystupu papiru k tiskarné.

Opakovanim kroku 1 a 2 postupné nainstalujte vsechny

podpéry vystupu papiru.

3

10
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2 Pfipevnéte pomoci Sroub.

'] Pfipojte voditka horniho vystupu k tiskarné.

Sipky.

v

ve smeru

4 Otevrete (A)

Opakovanim krokul 1 a 2 postupné nainstalujte vSechna
voditka horniho vystupu.

3

—

£
5\

11



E Priprava kos

'I Vytahnéte prihradku na pfislusenstvi. 2 Vyjméte textilii koSiku z obalu.

S
.

4 Pripevnéte textilii kosiku na rameno kose na 3 mistech.

5 Pripevnéte textilii kosSiku na doraz kose na 3 mistech. 6 Sklopenim ramene koSe ulozite textilii koSiku do
pfihradky na pfislusenstvi.

@ Poznamka
e Podrobnosti o pouzivani kose najdete v Rychlém navodu.

12



o

Vybér metody pripojeni k poditaci =

Jakmile se na dotykové obrazovce zobrazi nabidka podobna nasledujicimu oknu, klepnéte na metodu pfipojent.

Select the connection method.

Wired LAN connection — Pfipojent tiskarny k siti pomoci kabelu sité LAN.
Wi-Fi connection Pfipojent tiskarny k siti bezdratove.
USB connection Pripojeni tiskarny k pocitaci pomoci kabelu USB.

Do not connect Tuto moznost pouzijte, pokud napt. k pfipojeni pouZivate pevnou IP adresu. Nastaveni pfipojeni a instalaci
softwaru bude nutné provést samostatné. Nastaveni spustite z dotykové obrazovky tiskarny.

Pripojeni ke kabelové siti LAN Pripojeni k siti Wi-Fi Pfipojeni USB
(Wired LAN connection) (Wi-Fi connection) (USB connection)

'I Vyberte moznost Pripojeni ke 'I Vyberte moznost Pripojeni k siti '] Vyberte moznost Pripojeni USB
kabelové siti LAN (Wired LAN Wi-Fi (Wi-Fi connection). PreCtéte (USB connection). Prectéte si
connection). PreCtéte si zpravu si zpravu o metodé pfipojeni, zpravu o metodé pfipojeni, a pokud
o metodé pripojeni, a pokud nejsou a pokud nejsou zadné problémy, nejsou zadné problémy, vyberte
zadné problémy, vyberte moznost vyberte moznost Ano (Yes). moznost Ano (Yes).
Ano (Yes). e /obrazi se zprava s vyzvou k nastaveni e Kabel USB zatim nepfipojujte.
e /obrazi se zprava s vyzvou k pfipojenti pfipojeni k siti Wi-Fi.
kabelu sité LAN. y Lo
2 Vyberte moznost Ano (Yes) 2 Vyberte moznost OK a piejdéte
2 Pomoci kabelu sité LAN pfipojte a prejdéte k ¢asti, Instalace softwaru k Casti,Instalace softwaru v pocitaci”
konektor kabelové sité LAN na zadni v pocitaci” (s. 14). (s. 14).

strané tiskarny k portu rozbocovace. e Pokud budete chtit upravit nastaveni

z tiskarny, vyberte moznost Ne

(No) a prejdéte k ¢asti, Konfigurace
nastaveni sité Wi-Fi z dotykové
obrazovky tiskarny” (nasledujici ¢ast).

3 Vyberte moznost OK a prejdéte
k ¢asti,Instalace softwaru v pocitaci”
(s. 14).

(D pulezite

e Tiskdrna zahaji prvni pInéni inkoustu* a provede sefizeni tiskové hlavy. Tento krok trva cca 25 min. BEhem této doby neotvirejte kryty tiskarny ani
nevypinejte napajeni.

* Prohéni inkoust mezi nddrzkou s inkoustem a tiskovou hlavou a provadi ¢isténi, ¢imz se tiskdrna udrzuje v optimalnim stavu. To mUZe zpUsobit, Ze ukazatel zbyvajiciho inkoustu a ukazatel kapacity udrzbo-
vé kazety mirné poklesnou. PriloZzené nadrzky s inkoustem jsou urceny pro pocatecni instalaci, a proto doporucujeme co nejdfive zakoupit nahradni nddrzky s inkoustem.

Konfigurace nastaveni sité Wi-Fi z dotykové obrazovky tiskarny | Popiipojeniksiiwifi |

'I Ujistéte se, ze se oteviela nasledujici 2 Ujistéte se, ze se oteviela nasledujici 3 Konfigurujte nastaveni podle
obrazovka, a klepnéte na moznost obrazovka, a klepnéte na moznost pokyn(l na obrazovce.
Ano (Yes). Ano (Yes).

e Jakmile se objevi vychozi obrazovka
a ikona ¥ (Sit), znamena to, ze

R —— nastaveni site¢ Wi-Fi bylo dokonceno.

using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

!X Maintenance

@ Poznamka
e Pokud se otevie obrazovka Kontrola trysky (Checking the nozzle), Pfiprava Prejdéte k Casti,Instalace softwaru
inkoustového systému (Preparing the ink system) nebo Ci$téni... (Cleaning...), 4 v pocitaci” (s. 14).

znamena to, ze Uvodni nastaveni tiskarny nebylo dokonceno. Vyckejte, dokud se nezobrazi
vyse znazornéna obrazovka.

13



E Instalace softwaru v pocitaci =

Nastaveni pfipojeni tiskarny a instalace softwaru se provadéji pomoci pocitace. Instala¢nf soubor si mizete stahnout z naseho webu. Pokud pouZivate pocitac se

systémem Windows, mUzete rovnéz pouZzit tento disk CD.

Stazeni z webové stranky

Windows/macOS vi . .
S ) m Pokud pouzivate systém Windows

10 nebo Windows 8.1

'I V pocitaci prejdéte na stranky
spole¢nosti Canon. 1

https://ij.start.canon/TZ-30000

Vlozte instala¢ni disk CD-ROM do
pocitace.

2 Kliknutim na tlac¢itko Stahnout
(Download) stahnéte instala¢ni
soubor a spustte jej.

e Pokud se zobrazi varovna obrazovka

o stahovani, vyberte moznost
Neblokovat (Do not block), Povolit
(Allow) atd. a pokracujte dalsim
krokem.

2 Kliknéte na okno se zpravou tykajici
se diskové jednotky a poté na
zobrazené obrazovce kliknéte na
moznost Spustit Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

@ Poznamka

Pokud se zprava nezobrazi (nebo zmizi)

@) Kliknéte na ikonu | 4] nebo =
Prazkumnik soubor (File Explorer) na
hlavnim panelu.

@ Kliknéte na polozku Tento poéitaé (This
PC) na levé strané otevieného okna.

(@) Dvakrat kliknéte na b ikonu disku CD na
pravé strané okna.

@ Jakmile se zobrazi obsah disku CD, dvakrat
kliknéte na soubor Msetup4.exe.

Download ‘ |

Bootovani z dodaného disku CD (Windows)

m Pokud pouzivate systém Windows 7

'I Vlozte instala¢ni disk CD-ROM do
pocitace.

2 Po otevieni obrazovky Prehrat
automaticky (AutoPlay) kliknéte
na moznost Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

@ Poznamka

Pokud se obrazovka Pfrehrat automaticky
(AutoPlay) nezobrazi

(D Kliknéte na polozku Poéita¢ (Computer)
v nabidce Start.

(2 Dvakrat kliknéte na ikonu disku ¢l CD na
pravé strané otevieného okna.

@) Jakmile se zobrazi obsah disku CD, dvakrat
kliknéte na soubor Msetup4.exe.

3 Pokud se otevre dialogové okno
Rizeni uzivatelskych uctt (User
Account Control), kliknéte na
moznost Ano (Yes) a pokracujte
dalSim krokem.

3 Pokud se otevre dialogové okno
Rizeni uzivatelskych uctt (User
Account Control), kliknéte na
moznost Ano (Yes) a pokracujte
dalSim krokem.

Start Setup

Starting the setup needed to use the machi
Follow the on-screen instructions.

Useful Software

nnnnnnnnnnnnn

4 Kliknéte na moznost Zahajit nastaveni (Start Setup). Konfigurujte nastaveni podle pokyntl na obrazovce.

@ Poznamka

vybrali na s. 13, kliknéte na tlacitko Dalsi (Next) a pokracujte ve zbyvajicim nastaveni.

e Podle pokynt na obrazovce pfipojte kabel USB k vhodnému konektoru.

e \/ priibéhu konfigurace nastaveni se mlze zobrazit obrazovka vybéru zplsobu pfipojeni tiskarny. Pokud k tomu dojde, vyberte zplsob, ktery jste
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O Stitku pro manipulaci s papirem

Stitek popisujici zpGsoby manipulace s papirem je soucasti pfislusenstvi.
Pfilepte jej na misto znazornéné na obrazku a podle potfeby se na négj
podivejte.

K videim mUZete ziskat pfistup také pomoci QR koédu na stitku.

Pozice pro lepenti titk{

Vlozeni papiru

1. StisknéteVIoiit (Load).
2. Vyberte papir.

Ready to print

3. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
[

A Maintenance

Ulozeni prislusenstvi

Kdyz otevfete vnitfni kryt, Cistici Stétec (pro cisténi vnitfku tiskarny) je ulozen
na levé strané. Pfihnradka na pfislusenstvi slouZi k ulozenf pfislusenstvi, napf.
3palcové piipojky jadra papiru, dorazl pasu a inbusovych klicd.

15

Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

Pomoci softwaru aplikace ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY" mUZete snadno
a bezdratoveé tisknout snimky uloZzené v chytrém telefonu nebo tabletu
(s operacnim systémem iOS nebo Android).

l @S V) hledejte, Canon Print” v obchodé App Store.
" canon | ((Android ) Vyhledejte,Canon Print” v obchodé Google Play.

@ Poznamka E\EE]
e Aplikaci si mUZete stahnout také z webové stranky B
spole¢nosti Canon pomoci QR kddu na pravé strané.

Jak zobrazit Priru¢ku online

Pfirucka online popisuje postupy pfi pouzivani tiskarny. Pfirucku Ize zobrazit
pfes web spole¢nosti Canon nize.

'I Prejdéte na web spolecnosti Canon nékterym
z nasledujicich zpUsobd.

e Zadejte adresu URL.
https://ij.start.canon

Vlyberte ¢islo modelu tiskarny, ktery pouZivate.

e Naskenujte kod QR.

Zvolte moznost Prectéte si prirucku online (Read
Online Manual).

e Provedte zbyvajici kroky podle pokynd na obrazovce a zobrazte
Prirucku online.

Ochranné znamky

Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka
spolecnosti Microsoft Corporation v USA a/nebo dalsich zemich.

macOS a App Store jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich zemich.

IOS je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti
Cisco v USA a dalsich zemich a jeji pouZiti podléha licenci.

Android je bud registrovana ochranna znamka, nebo ochrannd zndmka
spole¢nosti Google Inc.

Google Play a Google Play Logo jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google
LLC.

QR kod je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti DENSO WAVE
INCORPORATED v Japonsku a dalsich zemich.



Reakce na zpravy

Na dotykové obrazovce ovladaciho panelu se béhem instalace tiskarny mohou zobrazit chybové zpravy. MzZe se stét, Ze nebude problém s tiskarnou indikovat a
podaff se jej snadno vyfesit. Zde jsou uvedeny bézné zpravy, jejich pficiny a zplsoby ndpravy. Podrobnosti o dalsich zpravach naleznete v Pfirucce online.

Zprava Pricina ZpUsob napravy
Nadrzka s ink. nenf instalovana. Nenf vlozena nadrzka s inkoustem. Nainstalujte nebo vlozte zpét nadrzku s inkoustem.
Nainstalujte nddrzku spravné. Nadrka s inkoustem neni pevné zasunuta az na (Provedte kroky 1a7z 12 nas.6as.7)
doraz.
Tiskovou hlavu nelze rozpoznat. Tiskova hlava neni nainstalovana. Nainstalujte tiskovou hlavu.
Otevfete horni a vnitfni kryt a instalujte (Provedte kroky 1az 12 nas.8as.9)
spravnou tiskovou hlavu. Chyba elektrického kontaktu v tiskové hlave. Vyjméte tiskovou hlavu, zkontrolujte, zda na elektrickych
kontaktech tiskové hlavy a pfepravniku nezlstaly zadné necistoty,
a nainstalujte tiskovou hlavu zpét.
Hardwarova chyba ECxx-xxxx (kde x Doraz pasu nebo paska uvniti horniho krytu Vypnéte napajeni, oteviete horni kryt, odstrante pasku a doraz
predstavuje pismeno nebo ¢islici) nebyly odstranény. pasu a znovu zapnéte napajent.
Doslo k chybé tiskarny. (Provedte kroky 1az9nas.4as.5)
y¥pnetevzar|zen|, pockejte chvilia znovu Béhem plnéniinkoustu byl otevien vnitfni kryt. Vypnéte napajeni, zaviete vnitini a hornf kryt, pfipravte si ndhradnf
jej zapnéte. nadrzky s inkoustem a poté zapnéte napajeni.
Pravdépodobné doslo k chybé, kterou nelze Vypnéte tiskarnu a vyckejte alespon 3 sekundy a opét zapnéte
vyfesit. napajent.
Pokud se zprava objevi znovu, zapiste si chybovy kod a zpravu,
vypnéte tiskadrnu a pozadejte svého prodejce Canon o pomoc.
Chyba ECxx-xxxx (kde x pfedstavuje Pravdépodobné doslo k chybé, kterou nelze Zapiste si chybovy kod a zpravu, vypnéte tiskarnu a pozadejte
pismeno nebo ¢islici) vyresit, 0 pomoc prodejce spole¢nosti Canon.
Doslo k chybé tiskarny.
Pouzijte pfiru¢ku a kontaktujte servisni
stfedisko.
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SVENSKA

Oversikt 6ver installningar

Installera skrivaren pa foljande sitt. Mer information finns i "Atgérder
vid felmeddelanden”pa sid. 16 om ett felmeddelande visas under
installationen eller nagot annat problem uppstar.

%b\ Ta bort forpackningsmaterialet sida 4

== SIa pa skrivaren sidadd
g
% Installera blackbehallare sida 6
=
E Installera skrivhuvudet Sida 8

‘EEE Installera pappersutmatningsstéd och 10
% ovre utmatningsledare Sida

E Forbereda korgen Sida 12
Valja metod for anslutning till en ,
dator Sida 1 3

. E Installera programvaran pa datorn sida 14

Om etiketten for pappershantering sida 15
Fylla pa papper sida 15
Lagerplatser sida 15
Utskrift fran smarttelefon eller surfplatta sida 15
Visa Onlinehandboken sida 15
Varumarken sida 15

Atgérder vid felmeddelanden 5ida 16

Installationsutrymme

Nar du installerar skrivaren bor du sakerstalla att skrivaren omges av fritt
utrymme i enlighet med nedanstaende.

() viktigt
e Detta dr utrymmet for installation av pappersutmatningsstod och dvre
utmatningsledare.

@ Det utrymme som kravs framfor skrivaren varierar beroende pa hur
korgen anvands.

W TZ-30000

Utrymme som kravs* (B x D x H)
1948 % 2013%X 1478 mm
76,7 X 79,3 X 58,2 tum

Utrymme som kravs** (B x D x H)
1948 x1680% 1478 mm

76,7 X 66,2 X 58,2 tum
520611tm
\$m)
b'\\ﬁﬂk\" 120 mm
[
\\;\\AX\:@\\\.&X\M .254,7 tum)

mm - 4\’#@i\ﬁ‘=.1 -
o - \@\//‘ :

(23,6 tum)*

¥ Nar du anvénder korgen
**Nar korgen lagras




Paketets innehall

Kontrollera att nedanstdende tillbehdr som ingdr medfdljer i forpackningen. Observera att ingen kabel for anslutning av skrivaren till en dator medféljer skrivaren.

@ Obs!

e £n del av de medfoljande tillbehdren beskrivs inte i denna handbok. Férvara dem tillsammans med andra tillbehor eftersom de behdvs for andra funktioner.
e Anvisningar om de objekt som inte beskrivs i den har handboken finns i Onlinehandboken. Folj anvisningarna i "Visa Onlinehandboken”pad sid. 15.

O Skrivare

@ Installationshandbok (den har handboken)
© Blackbehallare s

O Skrivhuvud

© Snabbguide

O Cd-romskivor

© Stromkabel

© Stodstang for korg

O 3-tumsfasten for pappershylsa sy
@O Hallarstoppare @ sn*

@ Pappersutmatningsstdd sy

® Ovre utmatningsledare @ sy

® Insexnyckel och skruvar sy for att fasta dvre
utmatningsledarna och pappersutmatningsstoden

@ Etikett for pappershantering
® Kordfilt
® Korgarm

¥ Anvands vid laddning av rullpapper. Mer information finns i
Onlinehandboken.

Handbdcker som medfdljer denna skrivare

Installationshandbok (den har handboken)
Beskriver hur du staller in skrivaren.

Snabbguide
Innehadller information om saker anvandning av den har skrivaren och byte av papper, blackbehadllare och skrivhuvud.

Onlinehandbok (elektroniska handbdcker)

Den har handboken beskriver avancerad anvandning av skrivaren, till exempel pappersbesparingstips, hur man skriver ut en affisch och banner med den
medféljande programvaran och justeringsmetoden for utskriftskvalitet, utdver de grundlaggande instruktionerna for utskrift pa rullpapper eller beskuret ark.
Information om hur du visar onlinehandboken finns i "Visa Onlinehandboken” (sid. 15).



Hanteringsanvisningar

A Forsiktighet

e flytta skrivaren till installationsplatsen och starta installationen.
e Innan du flyttar skrivaren ska du kontrollera att alla skrivarluckor och brickor ar stangda.

A Nar du lyfter skrivaren

e 4 personer ska ta tag i barhandtagen pa varje sida (det skuggade omrddet pd bilden) nar du lyfter skrivaren.

Om du hdller i andra omraden kan skrivaren skadas. Var forsiktig nar du hanterar skrivaren eftersom den ar mycket tung.

Stod forsiktigt framsidan med
vanster hand.

Stod forsiktigt framsidan med
din hégra hand.



Ta bort forpackningsmaterialet %’&

Ta bort tejp och allt annat forpackningsmaterial. Ta bort tejpen pa rullhallaren.

Sla pa skrivaren =

'I Oppna den dvre luckan. 2 Ta bort tejp och dampande material 3 Oppna den inre luckan.
som ar fast vid den inre luckan.

N N\ N

4
=X x§

Dra upp och ta bort baltesstoppet. Ta bort tejpen.
e Behall baltesstoppet for framtida bruk. Du behdver den om du e Dra bort tejpen som sitter pa vagnen och ta sedan bort det
flyttar skrivaren till en annan plats. dampande materialet.

e Biltesstopp kan forvaras i tillbehorsladan. (S.15)




6

Rotera skyddsmaterial @ mot A for att ta bort det.

N

N\

/

Flytta vagnen @ i pilens riktning och ta bort
skyddsmaterialet 3.

-\ o
7 ¢ \\\\\.@! N\
SN A,_\!!‘_\\\}
— \1}1,- — L

10

P — |

L

Satt i stromkabeln i skrivaren.

e Anslut stromkabeln till kontakten pa baksidan av skrivaren.

[ o [ o 1]
o o
o
[1

el

FHFHMF

11

Anslut stromkabeln till uttaget och satt sedan igang
skrivaren.

12

Nar sprakvalsskarmen visas pa pekskarmen valjer du och
trycker forsiktigt pa ett sprak med fingret. Om skarmen
for val av tidszon visas ska du markera och trycka pa din
region.

Deutsch

frangais
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Tryck pa OK nar ett meddelande som uppmanar dig att
starta installationen visas pa pekskarmen.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide™ instructions.




Installera blackbehallare

Installationsanvisningar for blackbehadllare visas pa pekskarmen. Installera blackbehallarna enligt anvisningarna. Om blackbehallaren ar kall ska du lata den
anpassas till rumstemperaturen innan du installerar den i skrivaren.

'I Oppna bliackbehéllarlocket. 2 Slapp lasspaken for 3 | detta lage drar du lasspaken for
blackbehallaren uppat.

blackbehallarllaren for fargen du
installerar.

e Medan du trycker pa knappen i lage (B)
lyfter du handtagsdelen (A) mot dig.

4 Fortsatt dra tills hela Idsspaken for blackbehallaren ar 5 Skaka varje blackbehallare forsiktigt 7 eller 8 ganger
lutad mot dig. innan du dppnar pasen.

(M viktigt

e Underldtenhet att skaka
blackbehallarna kan resultera i
samre utskriftskvalitet eftersom
blackingredienserna har samlats pa
botten av tanken.

e Se till att Idsspaken for blackbehallaren forblir detta lasta ldge.

6 Oppna pésen och ta bort blackbehéllaren.

(M viktigt

e \/idror aldrig blackutmatningarna eller metallkontakterna (det skuggade omradet i
bilden).
Kontakt med dessa delar kan orsaka flackar, skada blackbehallaren och paverka
utskriftskvaliteten.

e Tappa inte blackbehallaren nér du har tagit ut den fran pasen.
Annars kan blacket spilla ut och orsaka flackar.

e Ta inte bort blackbehallarna for att skaka dem néar de har installerats.
Det kan leda till att black spills ut.




Kontrollera att blackbehallarens farg ar samma farg som
visas pa etiketten i skrivaren, och satt i blackbehallaren i
hallaren i den riktning som visas pa bilden.

e Satt i blackbehdllaren med etiketten vand uppat och
kontrollera att texten pa etiketten inte ar upp och ned.

Fargen pa blackbehdllarens etikett
ska stamma 6verens med fargen pa
etiketten i skrivaren

8

Lyft upp lasspaken for blackbehallaren en gang och tryck
sedan ned den.

Tryck bestamt in handtagsdelen pa lasspaken for
blackbehallaren hela vagen.

10

Se till att blacklampan lyser rott.

e Om blacklampan inte tands ska du upprepa steg 2 till 4 och 8
till 9.

11

Upprepa steg 2 till 10 for att installera alla
blackbehallarna.

12

Stang blackbehallarlocket.
Tryck pa OK nar skarmen for att bekrafta installation av
blackbehallaren visas.

(M viktigt
e Oppna den dvre luckan eller den inre luckan. Ett fel kan intraffa.

Om ett fel intraffar, stang av strommen, stang den Gvre luckan
och den inre luckan och sld sedan pa strommen.




Installera skrivhuvudet

| detta lage visas installationsanvisningar for skrivhuvudet pa pekskarmen. Installera skrivhuvudet genom att folja anvisningarna.

'I Oppna den 6vre luckan. (Open the top cover.) nir du
uppmanas att gora det pa pekskarmen.

e Om den &vre luckan 6ppnas innan Oppna den dvre luckan.
(Open the top cover.) visas pa pekskdrmen kan ett fel uppsta.
Om ett fel intraffar, stdng av strommen, stang den évre luckan
och sld sedan pa strommen.

2 Oppna den inre luckan.

\ %V \Q \X §
\\‘ { 77 |w;

,' ,‘\‘ \‘R\\l\( N \
' S, e, i A\ .":‘

o
)

(M viktigt
e Flytta inte vagnen (det inringade omradet pa bilden). Om du
rakar flytta den av misstag stanger du tillfalligt den inre luckan

och den ovre luckan sa att den atergar till ursprungslaget.

3 Kontrollera att triangelmarket pa spaken for justering av
vinkel ar i linje med det roda m. Om de inte ar inriktade,

flytta spaken for justering av vinkel uppat eller nedat for
att rikta in den med m.

=

()
4’v€%izlj%77\ Ve
2o { ([0

h\ =

g -

4 Luta lasluckan pa skrivhuvudet @ mot dig.

5 Oppna l&sluckan pa skrivhuvudet @ med hjilp av
anvisningarna pa skarmen och trycker pa OK. Ror inte

elkontakterna pa vagnen.

Rorinte har

Fatta tag i skrivhuvudet enligt bilden och ta ut det ur
pasen.

Hall i har




7 Ta bort de orange skyddslocken i den ordning som visas i Installera skrivhuvudet.

diagrammet. e Justera skrivhuvudet sd att det inringade omradet pa bilden
ar riktat mot dig och tryck forsiktigt in skrivhuvudet ordentligt
i skrivaren. Kontrollera att den del som tacks av skyddslocken

Hall i har for att inte vidrér vagnen.
lossa

® Ror inte under ndgra omstandigheter den
del som har skyddats av skyddslocket (det
skuggade omrddet pa bilden). Kontakt med
den delen kan orsaka skador pa skrivhuvudet
eller utskriftsproblem.

e Skrivhuvudet ar fyllt med black. Var forsiktig
nar du tar bort skyddslocken sé att du inte
smutsar ned kldderna och den omgivande
miljon. Vi rekommenderar att du tar bort
skyddslocken ovanfor pasen som innehdller
skrivhuvudet.

e Satt inte tillbaka skyddslocken ndr du har
tagit bort dem. Kassera dem enligt lokala
bestammelser.

9 Dra ned lasluckan pa skrivhuvudet mot dig for att Iasa
skrivhuvudet pa plats.
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Installera pappersutmatningsstod och 6vre utmatningsledare

5-1 Installera pappersutmatningsstod

2 Fast med skruvarna.

'I Satta fast pappersutmatningsstod pa skrivaren.

Upprepa steg 1 till 2 for att installera

pappersutmatningsstoden.

3

10



5-2 Installera 6vre utmatningsledarna

2 Fast med skruvarna.

'] Montera 6vre utmatningsledarna pa skrivaren.

4 Oppna (A) i pilens riktning.

Upprepa steg 1 till 2 for att installera alla 6vre

utmatningsledarna.

3

11



E Forbereda korgen =

'I Dra ut tillbehorsladan. 2 Ta forsiktigt bort korgfilten ur pasen.

S
<

4 Fast kordfilten i korgarmarna pa 3 platser.

6 Fall ner korgarmen for att forvara kordfilten i
tillbehorsladan.

e Se snabbguiden for detaljer om hur du anvander korgen.

12



Valja metod for anslutning till en dator

Tryck pa anslutningsmetod nar ndgot som liknar nedanstdende visas pa pekskarmen.

Select the connection method.

Wired LAN connection = Anslut skrivaren till ndtverket med en LAN-kabel.
Wi-Fi connection Anslut skrivaren till natverket tradlost.
USB connection Anslut skrivaren till en dator med en USB-kabel.

Do not connect Valj det har alternativet om du tex. ansluter via en fast IP-adress. Du maste stalla in anslutningar och installera
programvaran separat. Oppna installningarna via skrivarens pekskarm.

Wi-Fi-anslutning USB-anslutning
(Wi-Fi connection) (USB connection)

Kablad LAN-anslutning
(Wired LAN connection)

Valj Kablad LAN-anslutning (Wired 'I Valj Wi-Fi-anslutning (Wi-Fi Valj USB-anslutning (USB

LAN connection). Kontrollera connection). Kontrollera connection). Kontrollera

meddelandet om anslutningsmetod meddelandet om anslutningsmetod meddelandet om anslutningsmetod

och valj Ja (Yes) om det inte och valj Ja (Yes) om det inte och valj Ja (Yes) om det inte

foreligger nagra problem. foreligger nagra problem. foreligger nagra problem.

e Ftt meddelande som uppmanar dig att e Ett meddelande som uppmanar dig att e Anslut inte USB-kabeln i detta lage.
ansluta LAN-kabeln visas. stalla in Wi-Fi-anslutning visas.

2 Anvand LAN-kabeln fér anslutning 2 Valj Ja (Yes) och fortsatt till “Installera 2 Valj OK och fortsatt till “Installera
av kontakten for kablat LAN pa programvaran pa datorn” (sid. 14). programvaran pa datorn” (sid. 14).

baksidan av skrivaren till navporten. e Om du vill konfigurera instlliningarna

‘ pa skrivaren valjer du Nej (No) och

/
@ fortsatter till "Konfigurera Wi-Fi-
g installningar pa skrivarens pekskarm”
=g (kolumn nedan).

303223:: it

T 2=
3 Valj OK och fortsatt till “Installera
programvaran pa datorn” (sid. 14).

(M viktigt

e Skrivaren bérjar ladda blacket for forsta gdngen* och utféra justering av skrivhuvudet. Detta tar cirka 25 minuter. Oppna inte luckorna pé skrivaren och

stang inte av strommen under den har tiden.

* Laddar black mellan blackbehallaren och skrivhuvudet och utfér rengéring for att halla skrivaren i optimalt skick. Detta kan leda till att indikatorerna for blacktillgdng och underhallskassettens kapacitet
minskar nagot. Eftersom de medfoljande blackbehdllarna ar for forsta installationen rekommenderas det att du snabbt koper utbytesblackbehallare.

Konfigurera Wi-Fi-installningar pa skrivarens pekskarm | rorwiri-anslutning |

‘l Kontrollera att foljande skarm visas 2 Kontrollera att foljande skarm visas 3 Konfigurera installningarna med
och tryck pa Ja (Yes). och tryck pa Ja (Yes). hjalp av anvisningarna pa skarmen.

e Instdliningarna av Wi-Fi har slutforts nar

056 i R G SR Wi startskarmen och 7 (natverk) visas.

using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

!X Maintenance
(& Obs!

¢ Om Kontrollerar blickmunstycke Fortstt till “Installera programvaran
(Checking the nozzle), Skrivhuvudet pé datorn” (sid. 14).

fylls med black... (Preparing the ink
system) eller Rengor... (Cleaning...) visas
ar inte skrivarens inledande installning klar.
Vanta tills skarmen ovan visas.
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E Installera programvaran pa datorn =

Instaliningen av skrivaranslutning och installationen av programvara utfors med en dator. Du kan hdmta installationsfilerna frén var webbplats. Om du anvander

en Windows PC kan du éven kora filen fran cd-romskivan.

Hamta pa webbplatsen

(Windows/macOS)

m Om du anvander Windows 10 eller
Windows 8.1

Kéra fran cd-romskivan som medfoljer (windows)

m Om du anvander Windows 7

'] Ga till Canons webbplats pa datorn.

https://ij.start.canon/TZ-30000 'I Satt in cd-romskivan for installation

i datorn.

2 Klicka pa Hamta (Download) for
att hamta installationsfilen och kor
sedan filen.

e Om en varningsskarm fér hamtning

'I Satt in cd-romskivan for installation
i datorn.

visas, ska du valja Avblockera (Do
not block), Tillat (Allow) osv. och ga

vidare till nasta steg. 2 Klicka pa det popupmeddelande

som visas for diskettenheten och
klicka pa Kor Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe) pa den skarm som
visas.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download

2 Klicka pa Kor Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe) nar skarmen Spela
upp automatiskt (AutoPlay) visas.

@ Obs!

Om meddelandet inte visas (eller forsvinner)

(D Klicka pa |4l eller = Utforskaren (File
Explorer) i aktivitetsfaltet.

@ Klicka pa Den hiar datorn (This PC) till
vanster i fonstret som dppnas.

@3 Dubbelklicka pa ) ikonen for cd-romskivan
till hoger i fonstret.

@ Nér innehéllet pa cd-romskivan visas,
dubbelklicka pd Msetup4.exe.

@ Obs!

Om Spela upp automatiskt (AutoPlay)
inte visas

(D Klicka pa Dator (Computer) pa startmenyn.

@ Dubbelklicka pa ) ikonen fér cd-romskivan
till hdger i fonstret som dppnas.

@ Nér innehéllet pa cd-romskivan visas,
dubbelklicka pd Msetup4.exe.

3 Om dialogrutan User Account
Control visas, ska du klicka pa Ja
(Yes) och ga vidare till nasta steg.

3 Om dialogrutan User Account
Control visas, ska du klicka pa Ja
(Yes) och ga vidare till nasta steg.

Canon

Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the orscreen instructions.

=
S Start Setup \‘)
ter.

Useful Software. )

from your machine.

4 Klicka pa Starta installningar (Start Setup). Konfigurera installningarna med hjalp av anvisningarna pa skarmen.

(@ Obs!

har valt pa sid. 13, klicka pad Nasta (Next) och fortsatta med resten av installningarna.

e Anslut USB-kabeln till ratt plats genom att folja anvisningarna pa skarmen.

e £n skarm for val av anslutningsmetod for skrivaren visas eventuellt nar du konfigurerar instdllningarna. Om det hander ska du valja den metod du

14




Om etiketten for pappershantering

Som tillbehoér ingar en etikett som beskriver pappershanteringsmetoder.
Fast den pa platsen som visas i diagrammet och hénvisa till den vid behov.
Du kan ocksd komma at videor med hjalp av QR-koden pa etiketten.

Etiketternas lagen

Fylla pa papper

1. Tryck pa [Z0) (Fyll pa).
2. Vélj papper.

Ready to print

MBK BK Y M C

3. Folj anvisningarna pa skarmen.
[

A Maintenance

Lagerplatser

Ndr du 6ppnar den inre luckan sitter det en rengéringspensel (for rengdring
av insidan) pd vanster sida. Tilloehorslddan kan anvdandas for att lagra
tillbehor som 3-tumsfasten for pappershylsa, baltesstoppar och insexnycklar.

15

Utskrift fran smarttelefon eller surfplatta

Med programmet "Canon PRINT Inkjet/SELPHY”kan du enkelt och tradlost
skriva ut foton som sparats pa din smarttelefon eller surfplatta (med iOS eller
Android).

s @D sok efter "Canon Print”i App Store.
Sok efter "Canon Print”i Google Play.

I_ Ccanon

e Du kan ocksd hamta appen fran Canons webbplats B

genom QR-koden till hoger.

Visa Onlinehandboken

| Onlinehandboken beskrivs hur du anvander skrivaren. Du hittar den pa
Canons webbplats som visas nedan.

'I Ga till Canons webbplats pa nagot av féljande satt.

e Ange webbadressen
https://ij.start.canon

Vélj modellnumret for den skrivare du anvénder.

e Skanna QR-koden

Valj Las onlinehandboken (Read Online Manual).

o Utfor de dterstdende atgarderna med hjalp av anvisningarna pa
skarmen for att visa Onlinehandboken.

Varumarken

Windows ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

macOS och App Store ar varumarken for Apple Inc,, registrerade i USA och
andra lander.

IOS ar ett varumadrke eller registrerat varumarke som tillhér i Cisco i USA och
andra lander och anvands under licens.

Android dr antinget ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhor
Google Inc.

Google Play och Google Plays logotyp ar varumarken som tillhér Google LLC.
QR Code ar ett registrerat varumarke som tillhér DENSO WAVE
INCORPORATED i Japan och andra lander.




Atgérder vid felmeddelanden

Felmeddelanden kan visas pad mandverpanelens pekskarm nar du installerar skrivaren. Det behdver inte betyda att det dr ett fel pa skrivaren och problemet kan i
flera fall 16sas snabbt. Vanliga meddelanden och deras orsaker anges nedan tillsammans med korrigerande atgarder. Information om andra meddelanden finns i

Onlinehandboken.

Meddelande

Blackbehallaren har inte installerats.
Installera bléckbehallaren korrekt.

Orsak

Ingen bléckbehéllare har laddats.

Blackbehallaren ar inte ordentligt installerad pa
plats.

Korrigerande atgard

Installera eller installera om blackbehallaren.
(Se steg 1 till 12 pé sid. 6 och sid 7)

Skrivarhuvudet kan inte identifieras.
Oppna den 6vre och inre luckan och
installera ratt skrivhuvud.

Skrivhuvudet ar inte installerat.

Installera skrivhuvudet.
(Se steg 1 till 12 pa sid. 8 och sid 9)

Elkontaktfel i skrivhuvudet.

Ta bort skrivhuvudet, kontrollera om det finns skrép pa de
elkontakterna pa skrivhuvudet och vagnen och satt sedan tillbaka
skrivhuvudet.

Maskinfel ECxx-xxxx (x representerar en
bokstav eller siffra)

Ett skrivarfel har uppstatt.

Stdng av enheten, vanta och satt pa den
igen.

Baltesstoppet eller tejpen inuti den dvre luckan
har inte tagits bort.

Stang av strommen, Gppna den dvre luckan, ta bort tejpen och
baltesstoppet och sl sedan pa strommen.
(Se steg 1 till 9 pd sid. 4 och sid 5)

Den inre luckan dppnades medan blacket
laddades.

Stang av strommen, stang den inre luckan och den 6vre luckan,
forbered de nya blackbehallarna och satt sedan pad strommen igen.

Det kan ha uppstatt ett fel som inte kan I&sas.

Stang av skrivaren och vanta i minst 3 sekunder innan du slar pa
strommen igen.

Om meddelandet visas igen ska du anteckna felkoden och
meddelandet, stdnga av skrivaren och kontakta din Canon-
aterforsaljare for hjalp.

Fel ECxx-xxxx (x representerar en bokstav
eller siffra)

Ett skrivarfel har uppstatt.

Se handboken och kontakta
servicecentret.

Det kan ha uppstatt ett fel som inte kan l6sas.

Anteckna felkoden och meddelandet, stdng av skrivaren och
kontakta din Canon-aterforsaljare for hjalp.
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NORSK(BOKMAL)

Oversikt over oppsettet Installasjonssted

Sett opp skriveren etter falgende fremgangsmate. Hvis det vises en Nar du installerer skriveren, anbefales det at du sikrer falgende plass rundt
feilmelding under oppsettet, eller dersom det oppstar andre problemer, se skriveren.

"Tiltak ved meldinger" pa s. 16.
(M viktig

» . . . a
ﬁ ‘ Fjerne emballasjen sided ° Dettg er plassen ved bruk av papirutmatingsstgttene og gvre
leveringsfarere.

e Plassen som kreves foran skriveren, varierer avhengig av om kurven

[
SIa pa skriveren side4 e
= m TZ-30000
Pakrevd plass* (B x D x H)
Installer blekktankene Side © 1948 %2013 X 1478 mm
76,7 X 79,3 X 58,2 tommer

Pakrevd plass** (B x D x H)

Installer skrivehodet Side 8 1948168051478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 tommer
(50 mm )
coa 2,0 tommer
— Installere papirutmatingsstgtteneog 10 t\
% gvre leveringsforere Side 120 mm

(4,7 tommer)

E Forberede kurven Side 12

200 mm
(7,9 tommer)

Velg metode for tilkobling til .
datamaskinen side 13
N
. B Installer programvaren pé 14 (7.9 tommer)
datamaskinen side
Om papirhandteringsetiketten side 15
. . (23,6 tommer)*
Last i papir side 15
. *  Ved bruk av kurven
Oppbeva r ngssteder side 15 ** Ved oppbevaring av kurven
Skriv ut fra en smarttelefon eller et nettbrett side 15
Slik viser du Nettbasert manual side 15
Varemerker side 15
Tiltak ved meldinger side 16



Innhold i pakken

Sjekk at felgende tilbehgr er inkludert i pakken. Merk at en kabel for & koble skriveren til en datamaskin ikke falger med skriveren.

@ Merk

e Noe av det inkluderte tilbehgret beskrives ikke i denne hdndboken. Oppbevar dem sammen med annet tilbeher, da de kreves for andre funksjoner.

e Se i den nettbaserte manualen for instruksjoner for de medfglgende artiklene som ikke beskrives i denne manualen. Fglg instruksene i "Slik viser du
Nettbasert manual" pas. 15.

O Skriver

@ Installasjonshandbok (denne manualen)
© Blekktanker (s delen

O Skrivehode

© Hurtigveiledning

O Sett med CD-ROM

© Strgmledning

O Kurvstettelinje

O 3-tommers papirkjernetillegg « delen
@ Holderstoppere @ delen*

@ Papirutmatingsstatter  delen

® Qvre leveringsfarere  delen

® Sekskantngkler og skruer delen for & feste de gvre
leveringsfererne og papirutmatingsstgttene

@ Papirhandteringsetikett
® Kurvpose
® Kurvarm

*  Dette brukes ved lasting av rullpapir. Se Nettbasert manual for mer
informasjon.

Handboker inkludert med denne skriveren

Installasjonshandbok (denne handboken)
Beskriver hvordan skriveren skal settes opp.

Hurtigveiledning
Inneholder informasjon om advarsler med hensyn til sikker bruk av denne skriveren og informasjon om utskifting av papir, blekktanker og skrivehode.

Nettbasert manual (elektroniske manualer)

Denne handboken beskriver avansert bruk av skriveren, som for eksempel tips for a spare papir, hvordan skrive ut plakater og bannere med den medfglgende
programvaren og justering av utskriftskvalitet, samt grunnleggende instruksjoner for utskrift pa rullpapir eller enkeltark. Se "Slik viser du Nettbasert manual" (s. 15)
for a vise den nettbaserte manualen.



Forsiktighetsregler ved handtering

A Forsiktig

e Flytt skriveren til installasjonsstedet og start oppsettet.
e Nar du skal flytte skriveren, kontroller at alle skriverdeksler og brett er lukket fer du flytter den.

AVed lafting av skriveren

e Nar du skal lofte skriveren, sgrg for at du har 4 personer som tar godt tak i baeregrepene (omradet som vises skyggelagt i diagrammet).
Hvis du griper tak andre steder, kan det skade skriveren. Veaer forsiktig nar du handterer skriveren fordi den er veldig tung.

Stett forsiktig forsiden med
venstre hand.

Stett forsiktig forsiden med
hayre hand.




Fjerne emballasjen {7

Fjern tapen og annen emballasje. Fjern tapen som er festet til rullholderen.

Sla pa skriveren

'I Apne toppdekselet.

2

Fjern tapen og det stgtdempende
materialet som er festet til det

innvendige dekselet.

3 Apne det innvendig deksel.
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Trekk opp og fjern beltestopperen.

S/

=
\é;/%

e Oppbevar beltestopperen for fremtidig bruk. Du trenger den i
tilfelle du skal flytte skriveren til et annet sted.

@ Merk

e Beltestopperen kan oppbevares i tilbeharsskuffen. (S.15)

Fjern tapen.

e Dra av tapen som er festet til vognen, og fjern deretter

beskyttelsesmaterialet.
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6 Roter beskyttelsesmaterialet @ i retning A for a fjerne det.

N

N\

/

Flytt vognen @i pilretningen og fjern
beskyttelsesmaterialet 3.
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'I O Koble strgmledningen til skriveren.

e Sett stremledningen inn i kontakten for stramforsyningen bak
pa skriveren.
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Sett stremledningen inn i stikkontakten, og sla pa
skriveren.

'I 2 Nar skjermen for valg av sprak vises pa
bergringsskjermen, velger du og trykker forsiktig pa et
sprak med fingeren. Hvis skjermen for valg av tidssone
vises, velger og trykker du pa regionen din.

Deutsch

frangais
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Nar det vises en melding pa bergringsskjermen som ber
deg starte oppsettprosessen, trykker du pa OK.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide" instructions.




Installer blekktankene

Instruksjoner om installasjon av blekktank vises pa beraringsskjermen. Installer blekktankene som anvist. Hvis blekktanken er kald, la den na romtemperatur for du
setter den inn i skriveren.

'I Apne blekktankdekselet. 2 Frigjer lasehendelen for blekktanken 3 Trekk ut Idsehendelen for
blekktanken.

for fargen du installerer.

e Mens du trykker knappen ved posisjon
(B), lofter du opp handtaksdelen (A)
mot deg.

4 Fortsett a trekke til hele Idsehendelen for blekktanken er 5 Rist hver blekktank forsiktig 7 eller 8 ganger fgr du dpner
skrastilt mot deg. posen.

e Sorg for at Idsehendelen for blekktanken forblir i denne
stillingen. @Viktig

e Hvis du ikke rister blekktankene,
kan dette medfgre redusert
utskriftskvalitet, fordi ingrediensene
i blekket har lagt seg i bunnen av

tanken.

6 Apne posen, og fjern blekktanken.

(M viktig
e Du ma aldri bergre blekkutlap eller metallkontaktene (omrddet som vises skyggelagt i
diagrammet).

Dersom du bergrer disse delene, kan det forarsake flekker, skade blekktanken og pavirke
utskriftskvaliteten.

e Unnga 4 slippe blekktanken etter at den er fjernet fra posen.
Ellers kan den lekke blekk og forarsake flekker.

e Du ma ikke fjerne blekktankene for a riste dem etter at de er montert.
Hvis du gjer dette, kan det medfare sgling av blekk.




7 Sjekk at fargen pa blekktanken er den samme som fargen 8 Loft opp lasehendelen for blekktanken én gang, og skyv
den ned.

som vises pa etiketten i skriveren, og sett blekktanken inn
i holderen i retningen som vises pa diagrammet.

e Sett inn med blekktanketiketten vendt opp, 0g pass pa at
teksten pa etiketten ikke er opp-ned.

Match fargen pa blekktanketiketten
med fargen pa etiketten i skriveren

9 Skyv handtaksdelen pa Idsehendelen for blekktanken
bestemt ned og helt inn.

e Hvis blekklampen ikke lyser, gjenta trinn 2 til 4 og 8 til 9.

'I 'I Gjenta trinn 2 til 10 for a installere hver blekktank. 'I Lukk blekktankdekselet.

Nar skjermen for bekreftelse av installasjonen av
blekktanken vises, trykk pa OK.

(M vitig
e |kke dpne toppdekselet eller det innvendig dekselet. Det
kan oppsta en feil. Hvis det oppstar en feil, sld av stremmen,

lukk toppdekselet og det innvendig dekselet og sla deretter
strommen pa igjen.




Installer skrivehodet %

Instruksjonene angdende installasjon av skrivehode vises nd pa bergringsskjermen. Installer skrivehodet ved & felge instruksjonene.

1

Nar Apne toppdekselet. (Open the top cover.) vises pa
bergringsskjermen, dpner du toppdekselet.

e Hvis du &pner toppdekselet for meldingen Apne
toppdekselet. (Open the top cover.) vises pa
bergringsskjermen, kan det oppsta en feil. Hvis det oppstar
en feil, sld av stremmen, lukk toppdekselet og sl& deretter
strommen pa igjen.

2 Apne det innvendige dekselet.
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(M viktig

e [kke flytt vognen (omrddet omsluttet av en sirkel i diagrammet).
Hvis du flytter pd den ved et uhell, lukk det innvendige dekselet
og toppdekselet midlertidig og den gar da tilbake til den
opprinnelig posisjonen.

Kontroller at trekantmerket pa hendelen for
vinkeljustering er innrettet med den rgde m. Hvis de ikke
er innrettet, flytter du hendelen for vinkeljustering opp
eller ned for a innrettet den med m.

7
==l
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4 Vipp ldasehendelen for skrivehodet @ mot deg.

5

Apne ldsedekselet for skrivehodet @ ved 3 falge
instruksjonene pa skjermen og trykke pa OK. Ikke bergr
de elektriske kontaktene pa vognen.

lkke bergr her

6

Ta tak i skrivehodet som vist i diagrammet, og fjern det fra
posen.

Hold her




/

Ta av de oransje beskyttende korkene i rekkefglgen vist
pa diagrammet.

Hold her for &
fierne

e Du ma ikke bergre delen som ble beskyttet
av den beskyttende korken (den skraverte
delen i diagrammet). Dersom denne bergres,
kan det fordrsake skade pa skrivehodet eller
problemer med utskriften.

e Skrivehodet er fullt av blekk. Veer ngye med
a unnga a gjere kleer og omkringliggende
elementer skitne nar du fjerner de
beskyttende korkene. Det anbefales at du tar
av de beskyttende korkene over posen som
inneholdt skrivehodet.

e Beskyttende korker skal ikke settes tilbake
etter at de er fjernet. Kast dem i samsvar med
lokale regler.

Sett inn skrivehodet.

e Juster skriverhodet slik at omradet omsluttet av en sirkel i
diagrammet er vendt mot deg, og skyv forsiktig skrivehodet
godtinn i skriveren. Pass pa at den delen som er dekket av de
beskyttende korkene ikke treffer vognen.

Trekk lasedekselet for skrivehodet nedover mot fronten
for a lase skrivehodet pa plass.




888
vvw

Installere papirutmatingsstattene og gvre leveringsfarere 7

5-1 Installere papirutmatingsstgttene

2 Fest dem med skruene.

'I Fest papirutmatingsstattene pa skriveren.

Gjenta trinn 1 til 2 for & installere hver

papirutmatingsstotte.

3

10



5-2 Installere de gvre leveringsfgrerne

2 Fest dem med skruene.

'I Fest de gvre leveringsfgrerne pa skriveren.

4 Apne (A) i pilretningen.

Gjenta trinn 1 til 2 for d installere hver av de gvre

leveringsfarerne.

3

—

£
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E Forberede kurven =

'I Trekk ut tilbehgrsskuffen. 2 Ta kurvposen ut av posen.

S
<

4 Fest kurvposen til kurvarmen pa 3 steder.

6 Fold ned kurvarmen for @ oppbevare kurvposen i
tilbehgarsskuffen.

e Se i hurtigveiledningen for detaljer om hvordan du bruker
kurven.
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[ ]
Velg metode for tilkobling til datamaskinen

Nar noe likt det felgende vises pa bergringsskjermen, trykker du pa tilkoblingsmetoden.

Select the connection method.

Wired LAN connection = Koble skriveren til nettverket med en LAN-kabel.
Wi-Fi connection Koble skriveren til nettverket tradlgst.
USB connection Koble skriveren til en datamaskin med en USB-kabel.

Do not connect Velg dette for eksempel nar du kobler til med en fast IP-adresse. Innstillingene for tilkobling og installasjon av
programvaren ma utfgres separat. Start innstillingene fra skriverens bergringsskjerm.

Wi-Fi-tilkobling USB-tilkobling
(Wi-Fi connection) (USB connection)

Kablet LAN-tilkobling

(Wired LAN connection)

'I Velg Kablet LAN-tilkobling (Wired 'I Velg Wi-Fi-tilkobling (Wi-Fi Velg USB-tilkobling (USB
LAN connection). Kontroller connection). Kontroller meldingen connection). Kontroller meldingen
meldingen om tilkoblingsmetoden, om tilkoblingsmetoden, og velg om tilkoblingsmetoden, og velg
og velg Ja (Yes) hvis det ikke er Ja (Yes) hvis det ikke er noen Ja (Yes) hvis det ikke er noen
noen problemer. problemer. problemer.
e En melding som ber deg om a koble til e En melding som ber deg om 4 sette e [kke koble til USB-kabelen enda.
LAN-kabelen, vises. opp Wi-Fi-tilkobling, vises.

2 Bruk LAN-kabelen og koble til kablet 2 Velg Ja (Yes) og fortsett til "Installer 2 Velg OK og fortsett til "Installer
LAN-tilkobling pa baksiden av programvaren pa datamaskinen" programvaren pa datamaskinen"

skriveren til hubporten. (s. 14). (s. 14).
| e For 4 konfigurere innstillingene fra
/
@ skriveren velger du Nei (No) og fortsett
g til "Konfigurer Wi-Fi-innstillinger pa
=] skriverens bergringsskjerm" (kolonnen

under).

2382::323 i

==
3 Velg OK og fortsett til "Installer

programvaren pa datamaskinen"
(s. 14).

(M vikig

e Skriveren starter 4 lade blekk for farste gang* og utferer justering av skrivehodet. Dette tar omtrent 25 minutter. Du ma ikke dpne dekslene pa skriveren
eller sld av stremmen mens dette foregar.

* Lader blekk mellom blekktanken og skrivehodet, og utferer rengjering for d holde skriveren i optimal stand. Dette kan medfere at indikatoren for gjenveerende blekk og kapasitet for vedlikeholdskassetten
faller litt. Siden de medfalgende blekktankene er for farste installasjon, anbefales det at du kjgper nye blekktanker raskt.

Konfigurer Wi-Fi-innstillinger pa skriverens bergringsskjerm | rorwifi-ikobing |

'I Kontroller at falgende skjermbilde 2 Kontroller at falgende skjermbilde 3 Konfigurer innstillingene ved a felge
vises og trykk pa Ja (Yes). vises og trykk pa Ja (Yes). instruksjonene pa skjermen.

e Nar startskjermen vises og & (nettverk)

T vises, er innstillingene for Wi-Fi ferdige.
using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

!X Maintenance
@ Merk

e Hvis én eller flere av disse vises: Kontrollerer dysen (Checking the nozzle), Forbereder
blekksystemet (Preparing the ink system), eller Rengjgring... (Cleaning...) er 4
skriverens startoppsett ikke ferdig. Vent til skjermbildet ovenfor forsvinner.

Fortsett til "Installer programvaren
pa datamaskinen" (s. 14).
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E Installer programvaren pa datamaskinen |

Tilkoblingsinnstillingene for skriver og installasjon av programvare utferes ved bruk av en datamaskin. Du kan laste ned oppsettfilene fra nettsiden var. Dersom du
bruker en Windows PC, kan du ogsa kjgre denne filen fra CD-ROM-en.

Kjor fra den vedlagte CD-ROM (Windows)

Last ned fra nettstedet

(Windows/macOS)

Apne Canons nettsted pé en
datamaskin.

https://ij.start.canon/TZ-30000

m Hvis du bruker Windows 10 eller

Windows 8.1

m Hvis du bruker Windows 7

2 Klikk pa Last ned (Download) for
a laste ned oppsettfilen, og kjer sa
filen.

e Hvis det vises en advarselsskjerm
om nedlastingen, velger du Fjern
blokkering (Do not block), Tillat
(Allow) osv. og gdr videre til neste
trinn.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download ‘ |

Sett installerings-CD-ROM-platen
inn i datamaskinen.

Sett installerings-CD-ROM-platen
inn i datamaskinen.

2 Klikk pa popup-meldingen for

platestasjonen, og klikk pa Kjer
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe)
pa skjermbildet som vises.

2 Nar skjermbildet Spill av

automatisk (AutoPlay) vises, klikk
Kjor Msetup4.exe (Run Msetup4.
exe).

@ Merk

Hvis meldingen ikke vises (eller har
forsvunnet)

D Klikk pa [ 4] eller [ Filutforsker (File
Explorer) pd oppgavelinjen.

@ Klikk p& Denne PC-en (This PC) pa venstre
side av vinduet som apnes.

@ Dobbeltklikk p& ) CD-ROM-ikonet til hgyre
i vinduet.

@ Nér innholdet pa CD-ROM-en vises,
dobbeltklikker du pa Msetup4.exe.

@ Merk

Hvis skiermbildet Autokjer (AutoPlay) ikke
vises

(D Klikk p4 Datamaskin (Computer) fra Start-
menyen.

2 Dobbeltklikk p& ) CD-ROM-ikonet til hgyre
i vinduet som dpnes.

@ Nér innholdet pa CD-ROM-en vises,
dobbeltklikker du pa Msetup4.exe.

3 Hvis dialogboksen for

Brukerkontokontroll (User
Account Control) vises, klikk pa Ja
(Yes) og ga videre til neste trinn.

3 Hvis dialogboksen for

Brukerkontokontroll (User
Account Control) vises, klikk pa Ja
(Yes) og ga videre til neste trinn.

4 Klikk pa Start oppsett (Start Setup). Konfigurer innstillingene ved a fglge instruksjonene pa skjermen.

@ Merk

e Koble USB-kabelen til egnet sted ved & folge instruksjonene pa skjermen.

e En skjerm for valg av skriverens tilkoblingsmetode kan vises midt i konfigureringen av innstillingene. Hvis dette skjer, velg metoden du valgte pa
s. 13, 0g klikk deretter pd Neste (Next) og fortsett med resten av innstillingene.
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Om papirhandteringsetiketten

Det falger med en etikett som beskriver papirhdndteringsmetoder som
tilbeher.

Fest den pd stedet vist i diagrammet, og referer til den etter som ngdvendig.
Du kan fa tilgang til videoer ved & bruke QR-koden pa etiketten.

Plasseringer for etiketter

1. Trykk pa (Leggi).
2. Velg papiret.

Ready to print

MBK BK Y M C

3. Folg instruksjonene pa skjermen.
[

A Maintenance

Oppbevaring av tilbehar

Nar du dpner det innvendige dekselet, finner du en rengjgringsbearste
(for rengjering innvendig) pa venstre side. Tilbehgrsskuffen kan brukes
til oppbevaring av tilbeher, slik som 3-tommers papirkjernetillegget,
beltestoppere og sekskantngkler.

l.\\.h- o
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Skriv ut fra en smarttelefon eller et nettbrett

Med "Canon PRINT Inkjet/SELPHY"-programvaren kan du enkelt og tradlgst
skrive ut bilder lagret pa en smarttelefon eller et nettbrett (som kjgrer iOS
eller Android).

s @D 5ok etter "Canon Print" i App Store.
Sgk etter "Canon Print" i Google Play.

_ Canon

@ Merk O} =

e Du kan ogsa laste ned appen ved a ga til Canons B
nettsted fra QR-koden til hayre.

Slik viser du Nettbasert manual

Den nettbaserte manualen beskriver hvordan du bruker skriveren. Den kan
apnes fra Canons nettside som vist nedenfor.

'I Ga til Canons nettside med én av disse fremgangsmatene.

e Angi URL-adressen
https://ij.start.canon

Velg modellnummeret for skriveren du bruker.

e Skann QR-koden

Velg Les den nettbaserte manualen (Read Online
Manual).

e Ufgr de gjenvaerende operasjonene ved & fglge instruksjonene
pa skjermen, for & vise den nettbaserte manualen.

Varemerker

Windows er et varemerke eller registrert varemerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

macOS og App Store er varemerker tilhgrende Apple Inc. registrert i USA og
andre land.

IOS et registrert varemerke tilhgrende Cisco i USA og andre land og brukes
med lisens.

Android er enten et registrert varemerke eller varemerke tilhgrende Google
Inc.

Google Play og Google Play-logoen er varemerker tilhgrende Google LLC.
QR Code er et registrert varemerke tilhgrende DENSO WAVE INCORPORATED i
Japan og/eller andre land.



Tiltak ved meldinger

Det kan vises feilmeldinger pa bergringsskjermen for betjeningspanelet nadr du setter opp skriveren. Det er ikke nadvendigvis et problem med skriveren, og
problemet kan vaere enkelt & lgse. Vanlige meldinger og arsaker til dem er oppfaert her sammen med utbedringstiltak. Du finner mer informasjon om andre meldinger
i Nettbasert manual.

Melding

Blekktanken er ikke installert.
Sett inn blekktanken pa riktig madte.

Arsak

Ingen blekktank er lastet.

Blekktanken sitter ikke skikkelig pa plass hele
veien inn.

Utbedringstiltak

Installere eller reinstallere blekktanken.
(Setrinn 1til 12 pds.6 0g pds.7)

Gjenkjenner ikke skrivehodet.
Apne toppdekselet og det innvendige
dekselet, og sett inn riktig skrivehode.

Skrivehodet er ikke installert.

Sett inn skrivehodet.
(Setrinn 1til 12 pds.80g pads.9)

Feil ved elektrisk kontakt i skrivehodet.

Ta ut skrivehodet, kontroller at det ikke er noe avfall pa de
elektriske kontaktene pa skrivehodet og vognen, og sett inn igjen
skrivehodet.

Maskinvarefeil ECxx-xxxx (x star for en
bokstav eller et tall)

Skriverfeil har oppstatt.

SI& av enheten, vent en stund, og sla den

pa igjen.

Beltestopperen eller tapen pa innsiden av
toppdekselet har ikke blitt fiernet.

SI& av stremmen, dpne toppdekselet og fiern tapen og
beltestopperen. SI& sd pd stremmen igjen.
(Se trinn 1til 9 pds. 4 0g pas.5)

Det innvendige dekselet ble dpnet under lading
av blekk.

SI& av strammen, lukk det innvendige dekselet og toppdekselet,
gjer klar de nye blekktankene og sla deretter pa stremmen igjen.

Det kan veere at du har stott pa en feil som ikke
kan lgses.

SI& av skriveren, og vent i minst 3 sekunder far du slar pa strammen
igjen.

Hvis meldingen vises pa nytt, skriver du ned feilkoden og
meldingen, slar av skriveren og tar kontakt med Canon-
forhandleren for assistanse.

Feil ECxxx-xxxx (x star for en bokstav eller
et tall)

Skriverfeil har oppstatt.

Se veiledningen, og kontakt
servicesenteret.

Det kan veere at du har statt pa en feil som ikke
kan lgses.

Skriv ned feilkoden og meldingen, sla av skriveren og ta kontakt
med Canon-forhandleren for assistanse.
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DANSK

Installationsoversigt

Konfigurer printeren vha. felgende fremgangsmade. Hvis der vises en
fejlmeddelelse under opsaetningen, eller hvis der opstar andre problemer,
bedes du se "Reaktion pa meddelelser" pa s. 16.

ﬁ" Fjernelse af emballagen side 4

= Sddan teendes printeren side 4
5
% Installation af bleekbeholderne side ©
2
E Installation af printhovedet Side 8

‘ 5 Installation af stgtterne til udbakken 10
% og gverste udgangsstyr Side
E Forberedelse af kurven Side 12
Valg af metode til oprettelse af w13
forbindelse til din computer Side
. E Installation af softwaren p4 din 14
computer Side
Om papirhandteringsmaerkaten side 15
Sadan ilaegges papir side 15
Opbevaring af tilbehgr side 15
Udskrivning fra en smartphone eller tablet side 15
Sadan ser du Online vejledning side 15
Varemaerker side 15

Reaktion pa meddelelser side 16

Installationsomrade

Nar du installerer printeren, anbefales det, at du sikrer folgende plads
omkring printeren.

(M vigtigt

e Dette er pladsen ved brug af stetter til udbakken og gverste
udgangsstyr.

e Den plads, der kraeves foran printeren, varierer, afhaengigt af om
kurven anvendes.

W TZ-30000

Pdkraevet plads* (B x D x H)
1.948 x 2013 x 1.478 mm
76,7 X 79,3 X 58,2 tommer

Pakraevet plads** (B x D x H)
1.948 x 1.680 X 1.478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 tommer

50 mm
(2,0 tommer)

120 mm
(4,7 tommer)

=

N
N : \%\,"\ W N ."lg.,

(23,6 tommer)*

¥ Ved brug af kurven
**Nar kurven ikke anvendes




Pakkens indhold

Kontrollér, at falgende tilbehar falger med i pakken. Bemaerk, at printeren ikke leveres med et kabel til at slutte printeren til en computer.

@ Bemaerk

e Noget af det medfelgende tilbehar beskrives ikke i denne vejledning. Opbevar det sammen med det andet tilbeher, idet de kraeves til andre funktioner.

e Du kan fa flere oplysninger om de medfelgende dele, der ikke er beskrevet i denne vejledning, i Online vejledning ved at falge instruktionerne i "Sddan ser
du Online vejledning" pa s. 15.

O Printer

@ Installationsvejledning (denne vejledning)
© Blaekbeholdere s si)

O Printhoved

O Lynvejledning

O Seet med cd-rom'er

© Netledning

O Stottestang til kurv

O Vedhaftninger til 3-tomme papir @sw)
@O Holderpropper @st)*

@ Statter til udbakken @ si)

® Q@verste udgangsstyr st

® Unbrakonggle og skruer stk) til montering af @verste
udgangsstyr og stetter til udbakken

@ Papirhandteringsmaerkat
® Klud til kurv
® Arm til kurv

*  Dette bruges ved ileegning af papirrulle. Fa oplysninger i Online vejledning.

Vejledninger, der fglger med denne printer

Installationsvejledning (denne vejledning)
Beskriver, hvordan du opsaetter printeren.

Lynvejledning
Indeholder oplysninger om advarsler for brug af printeren og oplysninger om udskiftning af papir, blaekbeholdere og printhoved.

Online vejledning (elektroniske vejledninger)

Denne vejledning beskriver avanceret brug af printeren som f.eks. tips til papirbesparelser, hvordan man udskriver en plakat eller et banner med den medfglgende
software og metoden til justering af udskriftskvaliteten samt grundlaeggende instruktioner i udskrivning pa papirrulle eller afklippet ark. | "Sddan ser du Online
vejledning" (s. 15) kan du finde oplysninger om at fa vist Online vejledning.



Handteringsadvarsler

A Forsigtig

e Flyt printeren til installationsstedet, og start opsaetningen.
e Ndr printeren skal flyttes, skal du kontrollere, at alle printerdzaeksler og bakker er lukket inden flytning.

AVed loft af printeren

e \Ved Igft af printeren skal der vaere 4 personer pa hver side, som har godt fat i baeregrebene (det omrade, der er skraveret i diagrammet).
Hvis der holdes i andre omrader, kan det beskadige printeren. Veer forsigtig ved handtering af printeren, idet den er meget tung.

Stet forsigtigt forsiden med
venstre hand.

Stet forsigtigt forsiden med
hajre hand.



Fjernelse af emballagen {7

Fjern tapen og anden emballage. Fjern tapen, der sidder fast pa rulleholderen.

Sadan teendes printeren

'I Abn topdaekslet. 2 Fjern den tape og det

beskyttelsesmateriale, der sidder
fast pa det indvendige daeksel.

3 Abn det indvendige daeksel.
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Traek baelteproppen op, og fjern den.

e Gem baelteproppen til senere brug. Du skal bruge den, hvis du
flytter printeren til en anden placering.

Fjern tapen.

e Skreel tapen af slaeden, og fjern derefter beskyttelsesmaterialet.
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@ Bemaerk

e Baelteproppen kan opbevares i tilbeharsskuffen. (S. 15)




6 Drej det beskyttende materiale @i retning af A for at 7 Flyt sleeden @ i pilens retning, og fjern det beskyttende
fijerne det.

materiale @ .

'I O Tilslut netledningen til printeren. 'I ‘l Saet netledningen i stikkontakten, og taend derefter

. . . . . . printeren.
e Saet netledningen i stremstikket pa bagsiden af printeren.
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'I 2 Nar skeermbilledet med mulighed for at veelge sprog 1 Nar en meddelelse, der beder dig om at starte
vises pa den bergringsfelsomme skaerm, skal du veelge opsatningen, vises pa den bergringsfalsomme skeerm,
og forsigtigt trykke pa et sprog. Hvis skaermen til valg af skal du trykke pa OK.

tidszone vises, skal du vaelge og trykke pa dit omrade.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide™ instructions.

frangais
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Installation af bleekbeholderne =7

Instruktioner til installation af bleekbeholderne vises pa den bergringsfalsomme skaerm. Installér blaekbeholderne som anvist. Hvis blaekbeholderen er kold, skal
den varmes op til stuetemperatur, inden den tilsluttes en printer.

'I Abn blekbeholderdaekslet. 2 Udlgs lasehandtaget til Mens det er der, skal du treekke
bleekbeholderen for den farve, du lasehandtaget til bleekbeholderen
installerer. opad.

e Mens du trykker pa knappen
pa positionen (B), skal du lafte
handtagsdelen (A) op og hen mod dig.

4 Fortseet med at traekke, indtil hele lasehdandtaget til 5 Ryst hver blaekbeholder forsigtigt 7 eller 8 gange, inden
bleekbeholderen er vippet hen mod dig. posen abnes.

e Sorg for, at lasehdndtaget til blaekbeholderen forbliver i denne
position. @Vigtigt

e Hvis du ikke ryster
bleekbeholderne, kan det resultere
i nedsat udskriftskvalitet, fordi
blaekingredienserne har sat sig i

bunden af beholderen.

6 Abn posen, og fjern bleekbeholderen.

(M vigtigt
e Ror aldrig ved bleekudgangene eller metalkontakterne (omrddet vises skraveret i
diagrammet).

En bergring af disse dele kan fordrsage pletter, skade blaekbeholderen og pavirke
udskriftskvaliteten.

e Pas pa ikke at tabe blaekbeholderen, ndr den er fjernet fra posen.
Hvis den tabes, kan blaekbeholderen laekke blaek og forarsage pletter.

e Fjern ikke blaekbeholderne for at ryste dem, nar farst de er blevet monteret.
Dette kan fa blaekket til at laekke.




7 Kontrollér, at farven pa blaeekbeholderen er den samme 8 Loft [asehandtaget til bleekbeholderen én gang, og tryk
den derefter nedad.

som den farve, der vises pa etiketten i printeren, og saet
bleekbeholderen ind i holderen i den retning, der vises i
diagrammet.

e Indseaet blaekbeholderen med etiketten vendt opad for at sikre,
at teksten pa etiketten ikke vender pa hovedet.

Sammenlign farven pa blaeekbeholderens
meaerkat med farven pd etiketten i
printeren

9 Skub handtagsdelen af ldasehdndtaget til blaeekbeholderen 'I O Serg for, at bleekindikatoren lyser rgdt.
helt ned og ind.

(M vigtigt

e Hvis blaekindikatoren ikke lyser, skal du gentage trin 2 til 4 og 8

til 9.
'I 'I Gentag trin 2 til 10 for at installere hver enkelt 'I Luk blaekbeholderdaekslet.
blaekbeholder. Nar skeermen til bekraeftelse af installation af

bleekbeholderen vises, skal du trykke pa OK.

(M vigtigt
e Abn ikke topdzekslet eller det indvendige daeksel. Der kan opsta
en fejl. Hvis der opstar en fejl, skal du slukke for strammen, lukke

topdeekslet og det indvendige daeksel og derefter teende igen.




Installation af printhovedet |

=,

Der vises nu instruktioner pa den bergringsfalsomme skaerm vedrgrende installation af printhovedet. Installér printhovedet ved at falge instruktionerne.

N&r meddelelsen Abn topdaekslet. (Open the top
cover.) vises pa den bergringsfalsomme skaerm, skal du
abne topdaekslet.

e Hvis topdzekslet dbnes, inden Abn topdaekslet. (Open the
top cover.) vises pa den bergringsfalsomme skaerm, kan
der opsta en fejl. Hvis der opstar en fejl, skal du slukke for
stremmen, lukke topdaekslet og derefter taende igen.

2 Abn det indvendige daeksel.
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(M vigtigt

e Undlad at flytte slaeden (omradet, der er omgivet af en cirkel i
diagrammet). Hvis du kommer til at flytte den ved et uheld, skal
du lukke det indvendige daeksel og topdaekslet midlertidigt,
hvilket far slaeden til at vende tilbage til sin oprindelige position.

3

Kontrollér, at trekantsmaerket pa
vinkeljusteringshandtaget er rettet til efter den rede m.
Hvis de ikke er rettet til, skal vinkeljusteringshandtaget
flyttes op eller ned for at rette det til efter m.

7
==l
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4 Vip printhovedets lasehandtag @ hen mod dig.

5

Abn I&sedaekslet til printhovedet @ ved at folge
instruktionerne pa skarmen, og tryk pa OK. Rer ikke ved
de elektriske kontakter pa slaeden.

Rar ikke her

6 Tag fat i printhovedet som vist i diagrammet, og tag det
ud af posen.

Hold her




7 Fjern de orange beskyttelseshaetter i den raekkefelge, der 8 Installér printhovedet.
er vist i diagrammet.

e Juster printhovedet sdledes, at det omrdde, der er omgivet
af en cirkel i diagrammet, vender mod dig, og skub forsigtigt
printhovedet fast pa plads i printeren, samtidig med at du
sgrger for, at den del, der er daekket af beskyttelseshaetterne,
ikke bergrer slaeden.

Hold her for at
fierne

(M vigtigt

e Rar ikke under nogen omstaendigheder
ved den del, der var beskyttet af
beskyttelsesheetten (delen vises skraveret
i diagrammet). Dette kan medfere
beskadigelse af printhovedet eller
udskriftsproblemer.

e Printhovedet er fyldt med blaek. Udvis
forsigtighed for at undga at fa dit tgj og
genstande i naerheden snavsede, ndr du
fierner beskyttelseshaetterne. Det anbefales,
at du fjerner beskyttelseshaetterne over den
pose, der indeholdt printhovedet.

e Undlad at montere beskyttelseshaetterne
igen, ndr farst de er fjernet. Bortskaf dem i
overensstemmelse med lokale bestemmelser.

9

Traek lasedaekslet til printhovedet ned mod dig for at lase 'I O Tryk printhovedets Iasehandtag helt ind.
printhovedet pa plads.
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Installation af stgtterne til udbakken og @gverste udgangsstyr
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2 Fastger dem ved hjaelp af skruerne.

1 Monter statterne til udbakken pa printeren.

3 Gentag trin 1 til 2 for at installere hver af statterne til
udbakken.
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2 Fastger dem ved hjaelp af skruerne.

'] Monter gverste udgangsstyr pa printeren.

4 Abn (A) i pilens retning.

Gentag trin 1 til 2 for at installere hver af de gverste

udgangsstyr.

3
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E Forberedelse af kurven =F

'I Traek tilbehgrsskuffen ud. 2 Fjern kluden til kurven fra posen.

S
<

4 Fastger kluden til kurven pa armen til kurven 3 steder.

5 Fastger kluden til kurven pa stopproppen til kurven 3 6 Fold armen til kurven ned for at opbevare kluden til
steder. kurven i tilbeharsskuffen.

@ Bemaerk

e Du kan finde flere oplysninger om brug af kurven i
lynvejledningen.

12



[
Valg af metode til oprettelse af forbindelse til din computer

Nar noget i retning af det falgende vises pad den bergringsfalsomme skaerm, skal du trykke pa tilslutningsmetoden.

Select the connection method.

Wired LAN connection — Tilslut printeren til netvaerket med et LAN-kabel.
Wi-Fi connection Tilslut printeren tradlgst til netvaerket.
USB connection Tilslut printeren til en computer med et USB-kabel.

Do not connect Veelg denne, ndr du f.eks. opretter forbindelse med en fast IP-adresse. Forbindelsesindstillingerne og
softwareinstallationen skal udferes separat. Start indstillingerne fra printerens bergringsfalsomme skaerm.

Forbindelse til Wi-Fi USB-forbindelse
(Wi-Fi connection) (USB connection)

Forbindelse til kabel-LAN
(Wired LAN connection)

Veelg Forbindelse til kabel- 'I Veelg Forbindelse til Vzelg USB-forbindelse
LAN (Wired LAN connection). Wi-Fi (Wi-Fi connection). (USB connection).
Kontrollér meddelelsen om Kontrollér meddelelsen om Kontrollér meddelelsen om
tilslutningsmetoden, og vaelg tilslutningsmetoden, og vaelg tilslutningsmetoden, og vaelg
Ja (Yes), hvis der ikke er nogen Ja (Yes), hvis der ikke er nogen Ja (Yes), hvis der ikke er nogen
problemer. problemer. problemer.
e Du vil nu se en meddelelse, der beder e Der vises en meddelelse, som e Tilslut ikke USB-kablet endnu.
dig om at tilslutte LAN-kablet. beder dig om at konfigurere Wi-Fi-
forbindelsen. . )
2 Brug LAN-kablet til at slutte stikket 2 Vaelg OK, og fortseet til "Installation af

til kabel-LAN pa bagsiden af 2 Vaelg Ja (Yes), og fortsaet til softwaren pa din computer" (s. 14).
printeren til navporten.

"Installation af softwaren pa din
computer" (s. 14).

e For at konfigurere indstillingerne
fra printeren, skal du veelge Nej
(No) og fortsaette til "Konfiguration
af Wi-Fi-indstillinger pa printerens
bergringsfalsomme skaerm" (kolonne
nedenfor).

3 Vaelg OK, og fortseet til "Installation af
softwaren pa din computer" (s. 14).

(M vigtigt

e Printeren pabegynder pafyldningen af bleek for farste gang* og udferer justering af printhovedet. Det tager ca. 25 minutter. Undlad at dbne daekslerne
pa printeren eller slukke for stremmen i denne periode.

* Pafylder bleek mellem blaekbeholderen og printhovedet og udferer rensning for at holde printeren i optimal stand. Det kan fa indikatoren for resterende bleek og kapacitetsindikatoren for vedligeholdelses-
patronen til at falde en smule. Eftersom de medfglgende blaekbeholdere er beregnet til indledende installation, anbefales det, at du hurtigt keber nye bleekbeholdere.

Konfiguration af Wi-Fi-indstillinger pa printerens bergringsfalsomme skaerm | for Forbindelse il wi-fi |

'I Kontrollér, at falgende skaermbillede 2 Kontrollér, at falgende skaermbillede 3 Konfigurer indstillingerne ved at
vises, og tryk pa Ja (Yes). vises, og tryk pa Ja (Yes). folge instruktionerne pa skaermen.

e Nar startskaermen vises, og &

D36 0 W £ GG  WELFi (netvaerk) vises, er Wi-Fi-indstillingerne

using a tool from a computer fuldfert.
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

@ Bemaerk

e Hvis enten Kontrollerer dysen (Checking the nozzle), Fylder printhovedet med
bleek... (Preparing the ink system) eller Rensning... (Cleaning...) vises, er printerens
indledende indstillinger ikke fuldfarte. Vent, indtil ovenstaende skaermbillede vises.

I'A Maintenance

Fortseet til "Installation af softwaren
pa din computer” (s. 14).
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E Installation af softwaren pa din computer =

Printerens forbindelsesindstillinger og softwareinstallationen udfgres ved hjzelp af en computer. Du kan downloade opsaetningsfilerne pa vores hjemmeside. Hvis
du bruger en Windows-computer, kan du ogsé abne filen pa cd-rom'en.

Opstart ved hjeelp af den medfglgende cd-rom (windows)

m Hvis du bruger Windows 10 eller

Download fra hjemmesiden

(Windows/macOS)

m Hvis du bruger Windows 7

Ga til Canons hjemmeside pa din
computer.

https://ij.start.canon/TZ-30000

2 Klik pa Hent (Download) for at
downloade installationsfilen, og kar
derefter filen.

e Hvis der vises en advarselsskaerm
vedrgrende hentning, skal du vaelge
Sla blokering fra (Do not block),
Tillad (Allow) osv. og derefter
fortsaette til naeste trin.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download ‘ |

Windows 8.1

1

Seet installations-cd-rom'en i
computeren.

1

Seet installations-cd-rom'en i
computeren.

2 Klik pa pop op-meddelelsen for

diskettedrevet, og klik pa Ker
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe)
pa den skaerm, der vises.

2 Nar skeermbilledet Automatisk

afspilning (AutoPlay) vises, skal du
klikke pa Ker Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

@ Bemaerk

Hvis meddelelsen ikke vises (eller er

forsvundet)

D Klik pa [ 4] eller L= stifinder (File
Explorer) pa proceslinjen.

@ Klik pa Denne pc (This PC) i venstre side af
det vindue, der dbnes.

@ Dobbeltklik p& &b cd-rom-ikonet i hgjre side
af vinduet.

@ Hvis indholdet af cd-rom'en vises, skal du
dobbeltklikke pad Msetup4.exe.

@ Bemaerk

Hvis skeermbilledet Automatisk afspilning
(AutoPlay) ikke vises

(D Klik pd Computer fra startmenuen.

(@ Dobbeltklik p& &b cd-rom-ikonet i hgjre side
af det vindue, der dbnes.

@ Hvis indholdet af cd-rom'en vises, skal du
dobbeltklikke pd Msetup4.exe.

3 Hvis dialogboksen Kontrol af

brugerkonti (User Account
Control) vises, skal du klikke pa Ja
(Yes) og fortsaette til naeste trin.

3 Hvis dialogboksen Kontrol af

brugerkonti (User Account
Control) vises, skal du klikke pa Ja
(Yes) og fortsaette til naeste trin.

4 Klik pa Start opseetning (Start Setup). Konfigurer indstillingerne ved at falge instruktionerne pa skaermen.

@ Bemaerk

o Tilslut USB-kablet korrekt ved at falge instruktionerne pa skaermen.

e £t skeermbillede til valg af printerens tilslutningsmetode vises muligvis i midten af konfigurationsindstillingerne. Hvis dette sker, skal du veelge
den metode, du valgte pa s. 13, og derefter klikke pa Neeste (Next) og fortsaette med resten af indstillingerne.
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Om papirhandteringsmaerkaten

En maerkat, der beskriver papirhdndteringsmetoderne, falger med som
tilbeher.

Anbring den pa det sted, der vises i diagrammet, og laes oplysningerne pa
den efter behov.

Du kan ogsa fa adgang til videoer ved hjzelp af QR-koden pa maerkaten.

Placering til anbringelse af maerkaten

Sadan ileegges papir

1. Tryk pa 79 (l1zeg).
2. Veelg papiret.

Ready to print

MBK BK Y M [
3. Folg instruktionerne pa skaermen.
[

A Maintenance

Opbevaring af tilbehar

Nar du dbner det indvendige daeksel, er en rensebarste (til rensning af
de indvendige dele) gemt i venstre side. Tilbeharsskuffen kan bruges
til opbevaring af tilbehar som f.eks. vedhaeftninger til 3-tomme papir,
baeltepropper og unbrakonagler.

15

Udskrivning fra en smartphone eller tablet

Ved hjzelp af programsoftwaren "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" kan du let og
tradlgst udskrive fotos gemt pa din smartphone eller tablet (med iOS eller
Android).

s @R 529 efter "Canon Print" i App Store.
Seg efter "Canon Print" i Google Play.

I_ Ccanon

@ Bemaerk ENEE]
e Du kan ogsa hente appen ved at dbne Canons B

websted fra QR-koden til hgjre.

Sadan ser du Online vejledning

Online vejledning beskriver, hvordan du bruger printeren. Den kan findes pa
Canons hjemmeside som vist nedenfor.

'I Ga til Canons hjemmeside pa falgende mader.

e |ndtast URL-adressen
https://ij.start.canon

Veelg modelnummeret for den printer, du bruger.

e Scan QR-koden

Veelg Laes Online-vejledning (Read Online Manual).

e Udfar de resterende handlinger ved at falge instruktionerne pa
skaermen for at se Online vejledning.

Varemaerker

Windows er et varemaerke eller registreret varemaerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

macOS og App Store er varemeerker tilhgrende Apple Inc, registreret i USA
og andre lande.

IOS er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilhgrende Cisco i USA og
andre lande og anvendes under licens.

Android er enten et registreret varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Google Inc.

Google Play og Google Play Logo er varemaerker tilhgrende Google LLC.
QR-kode er et varemzerke tilhgrende DENSO WAVE INCORPORATED i Japan
og i andre lande.




Reaktion pa meddelelser

Der kan vises fejlmeddelelser pd den bergringsfalsomme skaerm pa kontrolpanelet under opsaetning af printeren. Dette betyder ikke ng@dvendigvis, at der er
problemer med printeren, og sa kan problemet let lgses. Almindelige meddelelser og deres drsager er anfart her med korrigerende handlinger. For yderligere
oplysninger om andre meddelelser se Online vejledning.

Meddelelse

Blaekbeholderen er ikke installeret.
Installér bleekbeholderen korrekt.

Arsag

Der er ikke installeret en blaekbeholder.

Blaekbeholderen er ikke sat helt ind.

Korrigerende handling

Installér eller geninstallér blaekbeholderen korrekt.
(Setrin 1til 12 pds.6 0gs.7)

Printhovedet kan ikke genkendes korrekt.
Abn topdaekslet og det indvendige
daeksel, og szt det korrekte printhoved i.

Printhovedet er ikke installeret.

Installér printhovedet.
(Setrin 1til 12 pds.80gs.9)

Fejl i en elektrisk kontakt i printhovedet.

Fjern printhovedet, sarg for, at der ikke klistres snavs fast til de
elektriske kontakter pa printhovedet og sleeden, og geninstallér
derefter printhovedet.

Hardwarefejl ECxx-xxxx (x repraesenterer
et bogstav eller et tal)

Der opstod en printerfejl.

Sluk for enheden, vent et gjeblik, og
teend den derefter igen.

Beelteproppen eller tapen i topdaekslet er ikke
fiernet.

Sluk for strsmmen, dbn topdaekslet, fijern tapen og baelteproppen,
og teend derefter for strgmmen.
(Setrin 1til9 pds.40gs.5)

Det indvendige daeksel blev dbnet, mens der
blev pafyldt blaek.

Slud for strammen, luk det indvendige daeksel og topdaekslet,
forbered erstatningsblaekbeholderne, og teend derefter for
stremmen.

Der er muligvis opstaet en fejl, som ikke kan
lgses.

Sluk for printeren, og vent mindst 3 sekunder, for du genstarter
systemet.

Hvis meddelelsen vises igen, skal du skrive fejlkoden og
meddelelsen ned, slukke printeren og kontakte din Canon-
forhandler for at fa hjzelp.

Fejl ECxxx-xxxx (x repraesenterer et
bogstav eller et tal)

Der opstod en printerfejl.

Se hadndbogen, og kontakt
servicecentret.

Der er muligvis opstaet en fejl, som ikke kan
lses.

Skriv fejlkoden og meddelelsen ned, sluk printeren, og kontakt din
Canon-forhandler for at fa hjeelp.
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Asennuksen yleiskatsaus Asennustila

Asenna tulostin seuraavalla menetelmalla. Jos saat asennuksen aikana Suosittelemme, ettd varaat seuraavat mitat tayttavan tilan tulostimen
virheviestin tai esiintyy muita ongelmia, katso kohta "Viesteihin vastaaminen” asennusta varten.
sivulla 16.
(M) Tarkess
ﬁ»‘ pakkausmateriaalin poistaminen sl YEINE on vapaana oI.eya Fila kdytettdessa paperin luovutustukia ja
ylempia luovutusohjaimia.
e Tulostimen edessa oleva tila vaihtelee riippuen siita, kaytetadnko koria.
| Tulostimen kytkeminen paalle sivud B TZ-30000

Tarvittava tila* (L x S x K)
1948 % 2013%X 1478 mm

Mustessiligiden asennus sivu 6 767 X 79,3 x 58,2 tuumaa
Tarvittava tila** (L x S x K)

1948 x1680x% 1478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 tuumaa

Tulostuspédan asennus sivu 8

50 mm
(2,0 tuumaa)

Paperin luovutustuen ja ylemman 120 mm
‘ 5 . . Sivu 1 O (4,7 tuumaa)
= luovutusohjaimen asentaminen —

IL"K§ (Z7

E Korin valmistelu sivu 12 o Eﬂﬂ‘maa)‘\‘ ' m ‘\Uiﬁ//‘/

. Tietokoneenyhdistémismenetelmén w13 /
= Ivu \ ?

% valinta

—

~N
©
~—
c
c
3
QO
(V)

=

. E Ohjelmiston asennus tietokoneeseen siwu 14

v

. . . .o . 600 mm
Tietoja paperinkasittelytarrasta sivu 15 (23,6 tuumaa)*

Paperin lisaaminen sivu15 * Kaytettdesss koria
** Kun kori on sailytyksessa

Lisdvarusteiden sailytys sivu 15

Tulostaminen dlypuhelimesta tai tablet-tietokoneelta sivu 15

Online-kayttéoppaiden kaytto sivu15
Tavaramerkit sivu 15
Viesteihin vastaaminen sivu 16



Pakkauksen sisalto

Tarkista, etta pakkaus sisdltdd seuraavat lisavarusteet. Huomaa, etta tulostimen mukana ei toimiteta kaapelia tulostimen liittamiseksi tietokoneeseen.

@ Huomautus

e Joitakin sisaltyvista lisdvarusteita ei esitella tassa kayttdoppaassa. Laita ne sdilytykseen muiden lisavarusteiden kanssa, koska niita tarvitaan muissa
toiminnoissa.

e Katso Online-kdyttboppaasta ohjeet mukana toimitetuille esineille, joita ei kuvailla tdssa oppaassa. Noudata ohjeita kohdassa "Online-kdyttdoppaiden
kayttd”sivulla 15.

O Tulostin

B Asennusopas (ma kiyttsopas)
© Mustesailiot (s kappaletta)

O Tulostuspaa

O Pikaopas

S A O CD-levyt
@ \ @ /) \ @ © Virtajohto
© Korin tukitanko
O 3-tuumaiset paperihylsyn liitinosat  kappaletta)
@O Pidikkeen pysayttimet @ kappaletta)®
® Paperin luovutustuet  kappaletta)

® Ylemmmat luovutusohjaimet G kappaletta)

® Kiintoavain ja ruuvit 6 kappaletta) ylempien
luovutusohjainten ja paperin luovutustukien
kiinnittdmiseen

@ Paperinkasittelytarra

® Korin kangas

@ Korin varsi

~

¥ Tata kaytetaan rullapaperin lisddmisessd. Katso lisatietoja Online-

kéyttoppaasta.

Taman tulostimen mukana toimitettavat kayttdoppaat

Asennusopas (tama kayttdopas)
Kuvailee tulostimen asennuksen.

Pikaopas
Sisdltaa tietoja varoituksista, tulostimen turvallisesta kaytdsta seka paperin, mustesdilididen ja tulostuspaan vaihtamisesta.

Online-kayttoopas (sahkoiset kayttboppaat)

Tassa kayttdoppaassa kuvataan tulostimen edistyneempi kaytto, kuten paperin sadston vinkit, julisteen ja mainoksen tulostaminen mukana toimitetulla
ohjelmistolla ja tulostuslaadun saatdmenetelma seka perusohjeet rullapaperille tai irtoarkille tulostamista varten. Lue Online-kdyttdopas kohdan "Online-
kdyttdoppaiden kayttd”avulla (sivu 15).



Kasittelyvaroitukset

AVaroitus

e Siirrd tulostin asennuspaikkaan ja aloita asennus.

e Kun siirrat tulostinta, tarkista, ettd kaikki tulostimen kannet ja tasot ovat kiinni ennen liikuttamista.

A Kun nostat tulostinta

e Kun nostat tulostinta, hanki 4 henkil6a kummallekin puolelle tarttumaan kiinni kddensijoista (kaavion varjostettuna nakyva alue).
Pitdaminen kiinni mistaan muusta kohdasta voi vahingoittaa tulostinta. Kasittele tulostinta varovasti, koska se on hyvin raskas.

Kannattele etulevya varovasti
vasemmalla kadellasi.

Kannattele etulevya varovasti
oikealla kadellasi.



Pakkausmateriaalin poistaminen 7'

Poista teippi ja muu pakkausmateriaali. Irrota rullan pidikkeeseen kiinnitetty teippi.

Tulostimen kytkeminen paalle (=

'I Avaa ylakansi. 2 Poista teippi ja sisakanteen 3 Avaa sisakansi.
kiinnitetty pehmustemateriaali.

N
N '
/

i
=

oy
S
=
o

m-"\/
=

Veda nauhan pysaytin ylos ja irrota se. Poista teippi.
e Sdilyta nauhan pysaytin myohempaa kayttda varten. Sita e [rrota vaunuun kiinnitetty teippi ja poista sen jalkeen
tarvitaan, jos tulostin siirretddan muualle. pehmustemateriaali.

@ Huomautus

e Nauhan pysaytinta voidaan sdilyttaa lisdvarustekasetissa.
(S.15)




6 Kierra suojamateriaalia @ suuntaan A ja poista se. 7 Siirrd vaunua @ nuolen suuntaan ja poista suojamateriaali

N

N\

'I O Yhdista virtajohto tulostimeen. 'I ‘l Aseta virtajohto pistorasiaan ja kytke tulostin paalle.

e Kiinnitd virtajohto tulostimen takana olevaan virtaliittimeen.

P — |
[ ——
6 [ o 1 &6 |
(o] 5 OT
D\ B G
I S|
=

el .
P TEAATE

'I 2 Kun kielen valintaruutu naytetaan kosketusnaytolla, 1 3 Kun kosketusnaytolla naytetaan viesti, joka kehottaa
valitse kieli ja napauta kevyesti sormellasi. Jos sen jalkeen aloittamaan asennuksen, napauta OK.
naytetaan aikavyohykkeen valintaruutu, napauta omaa
aluettasi.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide™ instructions.

Deutsch

frangais




Mustesadilioiden asennus

Kosketusnaytolld ndytetaan mustesailididen asennusohjeet. Asenna mustesdiliot ohjeiden mukaisesti. Jos mustesadilio on kylmd, anna sen lammeta
huoneenlampdon ennen asentamista tulostimeen.

'I Avaa mustesailioiden kansi. 2 Vapauta asentamasti varin 3 Kun se on tassa tilassa, veda
mustesailion lukitusvipu ylos.

mustesailion lukitusvipu.

e Kun painat painiketta kohdassa (B),
nosta kahvaosaa (A) itseesi pain.

4 Jatka vetamista, kunnes koko mustesailion lukitusvipu on Ravista kaikkia mustesailiita varovasti 7 tai 8 kertaa
kallistuneena sinua kohti. ennen pussin avaamista.

() Tarkess

e Jos mustesailioita ei ravisteta,
seurauksena voi olla huonompi
tulostuslaatu, silla tulostusaineet
jadvat sdilion pohjalle.

e \Varmista, etta mustesadilion lukkovipu pysyy tdssa asennossa.

6 Avaa pussi ja ota mustesailio esille.

(M) Tarkess

e Al4 koskaan kosketa musteaukkoja tai metallikontakteja (kuvassa varjostettu alue).
Naiden osien koskettaminen voi aiheuttaa tahriintumista, vahingoittaa mustesailiota ja
vaikuttaa tulostuslaatuun.

e \/dlta mustesailion pudottamista sen jalkeen, kun se on otettu pussistaan.
Muuten mustetta voi vuotaa, mika aiheuttaa tahriintumista.

e Ald irrota mustesailioita asentamisen jalkeen ravistamista varten.
Tama voi aiheuttaa mustevuotoja.




Tarkista, etta mustesailion vari on sama kuin tulostimen 8
tarrassa nakyva vari, ja aseta mustesailio pidikkeeseen
kuvan mukaisesti suunnattuna.

Nosta mustesailion lukitusvipu kerran ja paina se alas.

e Aseta mustesailio siten, etta sen tarra on ylospain ja tarran
teksti ei ole ylosalaisin.

Sovita mustesailion tarran vari
tulostimen tarran variin

9 Paina mustesailion lukitusvivun kahvaosaa tukevasti alas

'I O Varmista, etta musteen lamppu palaa punaisena.
niin, ettd se menee kokonaan sisaan.

® Jos musteen lamppu ei syty, toista vaiheet 2-4 ja 8-9.

Sulje mustesailion kansi.

Kun naytolla on mustesadilion asennuksen vahvistusruutu,
napauta OK.

'I 'I Toista vaiheet 2-10 jokaisen mustesailion asentamisen 'I 2
kohdalla.

(M) Tarkess

e Ald avaa ylakantta tai sisékantta. Voi tapahtua virhe. Jos virhe
tapahtuu, kytke virta pois paaltd, sulje ylakansi ja sisdkansi ja
kytke sen jalkeen virta paalle.




Tulostuspddn asennus =T

Kosketusndytolla naytetaan sen jalkeen ohjeet tulostuspaan asennukseen. Asenna tulostuspaa noudattamalla ohjeita.

'I Kun kosketusnaytolle tulee viesti Avaa yldkansi. (Open
the top cover.), avaa ylakansi.

e Jos ylakansi avataan ennen viestin Avaa ylakansi. (Open the
top cover.) iimestymista kosketusndytolle, seurauksena voi olla

virhe. Jos virhe tapahtuu, kytke virta pois paalta, sulje ylakansi ja
kytke sen jalkeen virta paalle.

2 Avaa sisakansi.

S AN
=k

]
A\

J /il “
.

e Alé liikuta vaunua (ympyralla rajattu alue kuvassa). Jos vaunu
pddsee liikkkumaan, sulje sisakansi ja yldkansi tilapdisesti, niin
vaunu liikkuu takaisin alkuperaiseen asentoonsa.

3 Tarkista, etta kulman saatovivun kolmiomerkki on linjassa
punaisen merkin m kanssa. Jos niita ei ole kohdistettu,

siirra kulman saatovipua ylos tai alas kohdistaaksesi sen
merkkiin m.

Punainen merkki m

Kolmiomerkki

4 Kaanna tulostuspaan lukitusvipua @ itseasi kohden.

5 Avaa tulostuspaan lukituskansi @ naytolla annettavien

ohjeiden mukaan ja napauta OK. Al3 koske vaunun
sahkokoskettimiin.

Al3 koske tahan

Tartu tulostuspaahan kuvan mukaisesti ja poista se
pussista.

Pida tasta kiinni




7 Poista oranssi suojukset kaaviossa esitettavassa 8 Asenna tulostuspaa.

jarjestyksessa. e Kohdista tulostuspéa siten, ettd kuvassa ympyralld rajattu alue

on itsedsi kohden, ja paina tulostuspaa tukevasti ja varovasti

tulostimeen ja varmista, etta suojusten peittama osa ei kosketa
Pida tasta kiinni
poistaaksesi

vaunua.

e Ald missaan tapauksessa kosketa suojuksen
suojaamaa osaa (kuvassa varjostettu alue).
Taman osan koskettaminen voi vahingoittaa
tulostuspaata tai aiheuttaa ongelmia
tulostuksessa.

e Tulostuspaa on taynna mustetta. Varo
suojuksia irrotettaessa, etteivat vaatteet
ja lahelld olevat esineet likaannu. On
suositeltavaa poistaa suojukset tulostuspaan
sisdltavan pussin ylapuolelta.

e Al kiinnita suojuksia uudelleen irrottamisen
jalkeen. Havita ne paikallisten saaddsten
mukaisesti.

9 Veda tulostuspaan lukituskantta alas itseasi kohden 'I O Tyonna tulostuspaan lukitusvipu kokonaan eteen.
tulostuspaan lukitsemiseksi.
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Paperin luovutustuen ja ylemman luovutusohjaimen

asentaminen
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2 Kiinnita ruuvien avulla.

'I Kiinnita paperin luovutustuet tulostimeen.

Toista vaiheet 1-2 jokaisen paperin luovutustuen

asentamiseksi.

3

10



2 Kiinnita ruuvien avulla.
4 Avaa (A) nuolen suuntaan.

Toista vaiheet 1-2 jokaisen ylemman luovutusohjaimen

asentamiseksi.
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'] Kiinnita ylemmat luovutusohjaimet tulostimeen.

3
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E Korin valmistelu

'I Veda lisavarustekasetti ulos. 2 Poista korin kangas pussista.

S
.

4 Kiinnita korin kangas korin varteen 3 kohdassa.

5 Kiinnita korin kangas korin pysayttimen tankoon 3 Taita korin varsi alas laittaaksesi korin kankaan
kohdassa. sdilytykseen lisavarustekasettiin.

@ Huomautus
e Katso pikaoppaasta ohjeet korin kayttamiseen.
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Tietokoneen yhdistamismenetelman valinta

Kun kosketusndytolld nakyy seuraavaa, napauta yhdistamismenetelmaa.

Select the connection method.

Wired LAN connection — Yhdista tulostin verkkoon LAN-kaapelilla.
Wi-Fi connection Yhdista tulostin verkkoon langattomasti.
USB connection Yhdista tulostin tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Do not connect Valitse tamd, kun muodostat yhteyden kiintedlla IP-osoitteella. Yhteysasetukset ja ohjelmiston asennus taytyy
suorittaa erikseen. Aloita asetusten maaritys tulostimen kosketusnaytolta.

Kiintea LAN-yhteys Wi-Fi-yhteys USB-yhteys

(Wired LAN connection) (Wi-Fi connection) (USB connection)
Valitse Kiintea LAN-yhteys 'I Valitse Wi-Fi-yhteys (Wi-Fi 'I Valitse USB-yhteys (USB
(Wired LAN connection). Tarkista connection). Tarkista connection). Tarkista
yhdistamismenetelman viesti ja yhdistamismenetelman viesti ja yhdistamismenetelman viesti ja
valitse Kylla (Yes), jos ongelmia ei valitse Kylla (Yes), jos ongelmia ei valitse Kylla (Yes), jos ongelmia ei
ole. ole. ole.
e Ruudulla ndytetaan viesti, jossa e Ruudulla ndytetaan viesti, jossa e Alé vield yhdista USB-kaapelia.

kehotetaan yhdistamaan LAN-kaapeli. kehotetaan asentamaan Wi-Fi-yhteys.
2 Kayta LAN-kaapelia tulostimen 2 Valitse Kylla (Yes) ja jatka 2 Valitse OK ja jatka kohtaan
takana olevan kiintean LAN- kohtaan "Ohjelmiston asennus "Ohjelmiston asennus
litannan yhdistamiseksi keskittimen tietokoneeseen” (s. 14). tietokoneeseen” (s. 14).
porttiin. e M3aritd asetukset tulostimesta
‘ ) . -
= valitsemalla Ei (No) ja jatka kohtaan
@ "Wi-Fi-asetusten madrittaminen

g tulostimen kosketusnaytolla” (alla oleva

@i sarake).

3 Valitse OK ja Jatka kohtaan
"Ohjelmiston asennus
tietokoneeseen” (s. 14).

(M Tarkess

e Tulostin alkaa valmistella mustetta ensimmaista kayttdd varten* ja suorittaa tulostuspaan saatdmisen. Tama kestaa noin 25 minuuttia. Al avaa

tulostimen kansia tai kytke sen virtaa pois paalta, kun mustetta valmistellaan.

* Syoéttdd mustetta mustesdilion ja tulostuspaan valilld ja suorittaa puhdistuksen tulostimen pitdmiseksi optimaalisessa tilassa. Tdman seurauksena jaljelld olevan musteen ilmaisin ja ylldpitokasetin kapasitee-
tin ilmaisin voivat laskea jonkin verran. Koska toimitukseen sisaltyvat mustesailidt on tarkoitettu ensiasennusta varten, suosittelemme ostamaan vaihtomustesailiot ajoissa.

Wi-Fi-asetusten maarittaminen tulostimen kosketusnaytolla

Varmista, etta seuraava ruutu tulee 2 Varmista, etta seuraava ruutu tulee Maarita asetukset seuraamalla
nakyviin, ja napauta Kylla (Yes). nakyviin, ja napauta Kylla (Yes). nayton ohjeita.

e Kun aloitusnaytto tulee nakyviin ja
o S WL kuvake 7 (verkkoyhteys) ilmestyy

using a tool from a computer naytolle, Wi-Fi-asetukset ovat valmiit.
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

@ Huomautus

e Jos ndytdlla nakyy ilmoitus Tarkistetaan suutinta (Checking the nozzle),
Tulostuspdata taytetaan musteella... (Preparing the ink system) tai Puhdistetaan...
(Cleaning...), tulostimen alkuasetukset eivat ole valmiit. Odota, etta ylla oleva naytto tulee
nakyviin.

!X Maintenance

Jatka kohtaan "Ohjelmiston asennus
tietokoneeseen” (s. 14).
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E Ohjelmiston asennus tietokoneeseen =

Tulostimen yhteysasetukset ja ohjelmiston asennus suoritetaan tietokoneella. Voit ladata asennustiedoston verkkosivultamme. Jos kaytat Windows-PC:tg, voit

kaynnistda tiedoston Asennus-CD:lta.

Lataaminen verkkosivulta

(Windows/macOS)

'] Siirry Canon-verkkosivustolle
tietokoneellasi.

https://ij.start.canon/TZ-30000

Suorittaminen toimitukseen sisaltyvalta CD-levylta (windows)

m Jos kaytat Windows 10- tai Windows
8.1 -kayttojarjestelmaa

2 Napsauta Lataa (Download)
asennustiedoston lataamiseksi ja
suorita sitten tiedosto.

e Jos lataamisen yhteydessa naytetaan
varoitus, napsauta Al esta (Do not
block), Salli (Allow) jne. ja siirry
seuraavaan vaiheeseen.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download ‘ |

'I Syota Asennus-CD tietokoneeseen.

&>

m Jos kaytat Windows 7
-kayttojarjestelmaa

2 Napsauta aseman ponnahdusviestia
ja napsauta avautuvalla naytolla
Suorita Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

'I Syota Asennus-CD tietokoneeseen.

&>

@ Huomautus
Jos viestia ei ndy (tai se katoaa)

(D Napsauta |4 tai = Resurssienhallinta
(File Explorer) tehtdvapalkilla.

(2 Napsauta Tama tietokone (This PC)
avautuvan ikkunan vasemmassa laidassa.

(3 Kaksoisnapsauta CD-levyn 1 -kuvaketta
ikkunan oikeassa laidassa.

@ Jos CD-levyn sisaltd naytetaan,
kaksoisnapsauta tiedostoa Msetup4.exe.

Kun Automaattinen toisto
(AutoPlay) -ruutu ndytetaan,
napsauta Suorita Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

@ Huomautus

Jos Automaattinen toisto (AutoPlay) ei
ilmesty naytolle

(1 Napsauta aloitusvalikosta Tietokone
(Computer).

(2 Kaksoisnapsauta CD-levyn b -kuvaketta
avautuvan ikkunan oikeassa laidassa.

3 Jos CD-levyn sisaltd naytetaan,
kaksoisnapsauta tiedostoa Msetup4.exe.

3 Jos Kayttajatilien valvonta (User

Account Control) -valintaruutu
naytetaan, napsauta Kylla (Yes) ja
siirry seuraavaan vaiheeseen.

3 Jos Kayttajatilien valvonta (User
Account Control) -valintaruutu
naytetaan, napsauta Kylla (Yes) ja
siirry seuraavaan vaiheeseen.

Canon Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the orscreen instructions.

= =
S Start Setup \‘)
ter.

from your machine.

4 Napsauta Aloita asetukset (Start Setup). Maarita asetukset seuraamalla nayton ohjeita.

@ Huomautus

e Tulostimen yhdistamisen valintaruutu saatetaan ndyttda asetusten tekemisen aikana. Jos ndin tapahtuu, valitse sivulla 13 ja valitsemasi
menetelma, napsauta sitten Seuraava (Next) ja jatka asetuksia.

e Yhdista USB-kaapeli sille tarkoitettuun litantadan noudattamalla ndytdon ohjeita.
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Tietoja paperinkasittelytarrasta Tulostaminen alypuhelimesta tai tablet-tietokoneelta

Lisdvarusteisiin sisaltyy tarra, joka esittelee paperikasittelymenetelmia. Canon PRINT Inkjet/SELPHY -sovellusohjelmistolla voit tulostaa
Kiinnita se kaavion mukaiseen kohtaan ja katso tarvittaessa ohjeet. alypuhelimelle tai Tablet-tietokoneelle (iOS tai Android) tallennettuja kuvia
Voit myos katsoa videot tarrassa olevan QR-koodin avulla. helposti ja langattomasti.

l @R ctsi“Canon Print” App Store -myymalasta.
" Canon | Ftsi "Canon Print” Google Play -myymalasts.

@ Huomautus N E]
e \Voit my&s ladata sovelluksen siirtymalld Canonin B
verkkosivustolle oikealla olevasta QR-koodista. (=]

Sijaintipaikka liimatarralle

e ——————

Online-kdyttdoppaassa on ohjeita tulostimen kdyttdon. Opasta padsee
Ready to print 1. Paina (4] (Liséé). kdyttamadn Canon-verkkosivulla alla olevien ohjeiden mukaisesti.
- x 1 EN 2. Valitse paperi.

A Maintenance

3. Toimi naytsn ohjeiden mukaan. 'I Avaa Canon-verkkosivu jollain seuraavista tavoista.

e Syota URL-osoite
https://ij.start.canon

Valitse kdyttdmasi tulostimen mallinumero.

e Skannaa QR-koodi.

Lisavarusteiden sailyttaminen

Kun avaat sisdkannen, vasemmalla puolella on puhdistusharja (sisdosien
puhdistamiseen). Lisdvarustekasettia voidaan kayttaa lisavarusteiden, kuten
3-tuumaisen paperihylsyn liitinosan, nauhan pysdyttimen ja kiintoavainten

varastointiin. 2 Valitse [RE Lue Online-kéyttoopasta (Read Online
Manual).

e Avaa Online-kayttdopas noudattamalla ndyton ohjeita ja suorita
jaljelld olevat toimenpiteet.

\ Tavaramerkit

@ Windows on Microsoft Corporationin tavaramerkki tai rekisterdity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
macOS ja App Store ovat Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdityja
% tavaramerkkejd, jotka omistaa Apple Inc..
J IOS on Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisteroity ja erilliselld luvalla

kaytettdva tavaramerkki, jonka omistaa Cisco.

Android on tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Google
Inc.

Google Play ja Google Play -logo ovat tavaramerkkej, jotka omistaa Google
LLC.

QR-koodi on Japanissa ja muissa maissa rekisteroity tavaramerkki, jonka
omistaa DENSO WAVE INCORPORATED.
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Viesteihin vastaaminen

Kayttopaneelin kosketusnaytolld saatetaan nayttaa virheviestejd tulostimen asennuksen yhteydessa. Se ei valttamatta merkitse tulostimen vikaa, ja ongelma voi olla

helposti ratkaistavissa. Tassa on lueteltu yleisia virheitd, niiden syyt seka ratkaisutoimenpiteet. Katso muiden viestien tiedot Online-kdyttdoppaasta.

Viesti

Mustesdiliota ei ole asennettu.
Asenna mustesailio oikein.

Syy

Mustesailiota ei ole ladattu.

Mustesdilio ei ole tukevasti kokonaan sisalla.

Toimenpide

Asenna tai uudelleenasenna mustesailio.
(Katso vaiheet 1-12 sivulla 6 ja sivulla 7)

Tulostuspaata ei tunnisteta oikein.
Avaa yldkansi ja sisdkansi ja asenna oikea
tulostuspaa.

Tulostuspaata ei ole asennettu.

Asenna tulostuspaa.
(Katso vaiheet 1-12 sivulla 8 ja sivulla 9)

Tulostuspaan sahkokosketusvika.

Irrota tulostuspad, varmista, ettd tulostuspadan tai vaunun
sahkdkoskettimissa ei ole likaa, ja asenna tulostuspaa uudelleen.

Laitteistovirhe ECxx-xxxx (x merkitsee
kirjainta tai numeroa)

Tulostinvirhe.

Sammuta laite, odota hetki ja kdynnista
laite uudelleen.

Nauha pysdytintd tai yldkannen sisdllad olevaa
teippia ei ole irrotettu.

Sammuta laite, avaa ylakansi, poista teippi ja nauhan pysaytin ja
kytke virta paalle.
(Katso vaiheet 1-9 sivulla 4 ja sivulla 5)

Sisdkansi avattiin musteen valmistelun aikana.

Sammuta laite, sulje sisakansi ja ylakansi, valmistele korvaavat
mustesdiliot ja kytke sen jalkeen virta paalle.

Vastaan voi tulla virhe, jota ei voida korjata.

Sammuta tulostin ja odota vahintdan 3 sekuntia ennen virran
kytkemista takaisin paalle.

Jos virhe ndytetdan uudelleen, kirjoita virhekoodi ja -viesti yl6s,
sammuta tulostin ja pyyda apua Canon-jdlleenmyyjaltasi.

Virhe ECxx-xxxx (x merkitsee kirjainta tai
numeroa)

Tulostinvirhe.

Katso lisdtietoja kdyttboppaasta ja ota
yhteytta huoltoon.

Vastaan voi tulla virhe, jota ei voida korjata.

Kirjoita virhekoodi ja -viesti ylos, sammuta tulostin ja pyyda apua
Canon-jalleenmyyjaltasi.
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